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Preludya do wiedzy o Norwidzie.
PRZYPUSZCZALNE WPLYWY | ANALOGIE.

rzeciwienstwo Norwida do romantykow, gleboka pokora jego h-
P lozohi, nieslychanie malo romantyczna i w rzeczach religii wra-

cajaca wprost do samego Chrystusa, laczac sie z jego przebo-
gatym mtellektualnym typem, wycisnela swe pigtno na glownym organie
]ego poezyi — stylu 1 wierszu. Norwid rymopls 1 poeta to calkiem
swoja dziedzina, to i nowa doba w poezyi.

Pozostanie na zawsze scholastyka — badac: kto wyzszy. Okres
romantyczny tak wyrésl z krwi swej epoki i1 byl z nig organicznie
ztaczony, ze wszelky jego krytyke zastepowaé winna — koniecznodé
1 przyczynowy zwiazek z w1elk4 uczuciows brzemlennosclq historyczne;j
chwili. Tylko wtedy urodzic si¢ mogt ,Farys“ i ,Improwizacya®, od-
danie si¢ porywowi burzy 1 wichru wewnetrznego rozpedu, z tem
przekonaniem ze one nigdy nie zawiodq i nie zdradzq Nad przepa-
sciami 1 samotnemi glebmaml marzen 1 zmagan si¢ srod gorskich szczy-
tow dazenia do innej neczyw1stosc1 rumak poezyi ,na wole wiatrow
puszczal strusiej grzywy piora“, a jezdziec — jak w Sonecie krym-
skim — nogom konskim rozum swoj powierzal. Huragan »z afrykan-
skich pierwszy wichrzycieli” byl tg zasadq pedu i rozmachu, pohczo-
nego z ufnoscia w jasnowidzace oczy inspiracyi — ktéra wypowie-
dziala si¢ szczegolnie w Slowackim i w jego maksymie nie ogla-
dania si¢ w tworzeniu nigdy wstecz, nie hamowania si¢: Strofa winna
by¢ taktem, nie wedzidlem.

Na tle tego poetyckiego obyczaju i takiej poetyckiej techniki, forma
Norwida odbija, jako catkiem prawie nowy element, jesli w ogole
elementem takie opanowame siebie 1 ujecie poezyi w karby ,pery-
klejskiej doskonatosci* moze by¢ nazwanem. Nie idac zbyt daleko w do-
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patrywaniu réznic ideowych miqdzy Norwidem a romantykami, wi-
dzie¢ jednak nalezy olbrzymie roznice artystyczne.

Roéznice ideowe i typu psychlcznego, zwlaszcza te ostatnie, najle-
piej maluja si¢ w tem, jak Norwid interpretuje uwielbianego przez
siebie Stowackiego, jak po swojemu w ,Balladynie” wysuwa na plan
pierwszy Aline, jak w Beniowskiego wkltada caly swoj wlasny bél
(Szesé lekcyj o Juliuszu Stowackim) i przypisuje mu od poczatku
do konca intencye najpowazniejsze, najswiatobliwiej wieszcze, podczas
gdy przeciez w rzeczywistosci strofy Beniowskiego sa cudnym plasem
rozngrane] fantazyi, dionyzyjsko-byronicznem rozhulaniem si¢ tesknot
i nieraz poezya osobista.

Ideowe roznice widac takze w tem, jak Norwid przesuwa punkt
ciezkosci byronizmu ku stronie idei i,z pewna ujma dla dokladnosci
portretu, upraszcza sobie prace wizerunku i cale skomplikowanie. jego
streszcza w poréwnaniu Byrona do Sokratesa.

Z tych przyktadow okazuje sie, jak Norwid podldadal pod najbardziej
zwichrzone lub rozpetane 1ndyw1dualnosc1 swoja wlasna mysl, pole-
gajaca na najwyiszej gomosci, zfaczonej z powaga i rozwaga, a naj-
czescie] pokora sluzenia ludzkosci. Wilasciwosci takie jego duszy
poetyclne] muslaly przedewszystlnem poskromi¢ wszelki mozliwy bez-
fad improwizacyjny i absolutnie uniemozliwi¢ jakakolwiek teatralnosc
lub poze. W tem doszedl w koncu do zgubienia wielu przewodnich
nici, jak np. przewodniej idei dramatu, i bohaterami swych utworow
scenicznych czynil istoty anti-herosowe, herosow na wspak, to jest
wielkich, swietych i meczenskich na sposob tak cichy i skupiony, ze
unikali i bali si¢ widowni swiata, jak ,Wanda" lub chodzili zakaptu-
rzeni i nieodgadnieni $wiatu, niepodejrzewani w swe] wielkosci przez
nikogo, jak ,Ksigze Nieznany" czyli ,Krakus®.

Moznaby, pragnac by¢ bardzo przezornym, powiedzie, ze przez
to dramata owe, pelne zreszta dyalogow potqznych i wspamalych
nie zostaly jeszcze zaprzepaszczone dla sceny i Ze wroca na nig, gdy
ona pojmie, ]ak sic do nich przystosowac nalezy, ale to jest juz dzi-
siaj) pewnem, ze w nich i przez nie Norwid ustawil sie na biegunie
wsprost przeciwleglym do rzeczy tak jaskrawych, kolorystycznych i ro-
mantycznie promienistych, jak ,Dziady* lub ,Kordyan", lub ,Lilla
Weneda", i wogole cata dramaturgia Slowackiego, takze lrydion
i ,Nieboska“. Bohater, chocbysmy go na]glqble] polmowah i chcieli
przedestylowac na na]czystszego ducha, musi zawsze mie¢ w sobie
posagowosC 1 na zewnatrz, musi nie bac¢ sie teatralnosci zycia i zgielku
swiata — jezeli nie ma sie stac bohaterem raczej swigtego myste-
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yum lub osrodkiem czystolirycznym pewnego logicznego splotu
scen, obrazow 1 mysl.

Norwid — moznaby powiedzie¢ — byl mistrzem sztuki nietea-
tralnej w tem znaczeniu, w jakiem najwyzsza muzyka nie jest teatralng.
Jego niedostatecznosé¢ — przypuszczalng — w sztukach dramatycznych
mozna i bodaj nalezy usprawiedliwiac absolutnoscia jego poezyi. Jest
ta poezya scisle analogiczng do absolutnej muzyki. Sama w sobie za-
wiera wszystka zamierzong tresc i nie potrzebuje demonstracyi za po-
mocg innych srodkow. Wypowiada si¢ absolutnie sama przez sie
i w sobie ma juz pelni¢ ksztaltow, kombinacyi 1 pigkna.

Niepodobna oprze¢ si¢ w tem miejscu poréwnaniu z Chopinem.
Poréwnaniu tylko I dalej trudno bedzie sie powstrzymac od zesta-
wienia z kim innym — tylko w stopniu kojarzenia poje¢; nie w sensie
dowodzenia jakiegos blizszego pokrcwnenstwa Norwida z innymi.

Owoz mogl Chopin wywrzec wplyw szczegolny na Cypryana Ka-
mila a mogl i nie wywrzec. Pewnem jest, ze obadwaj stanowia arty-
zmy analogiczne. Nie tyle analogiczne dusze, ile wlasnie podobienstwo
traktowania sztuki. U obu jest ta najwyzsza umiejetnos¢ powsciggania
zbyt Iatwej rozlewnosci 1 zasadzania picknosci utworu na wiecej mi-
sternej, niz hucznej lub hulaszczc] koordynacyl srodkow. Oczywiscie
dusza Chopina spowiadala si¢ wu;ce] nago 1 bezposrednio a wnikliwie,
az wedlug Slowackiego szkodliwie i niebezpiecznie. Dusza to byla,
co na monumentalnosci form dawnych lub Beethovenowskich zaszczepita
trujace drzewo melancholii i tej ekspresyi, co to przeszywa nawskros.
Norwid zas ]akgdyby bo;qc si¢ zbyt zdradhwe] 1 jasne) wymowy slowa,
kryl si¢ za szance pewne] wstydhwoscn i dostojnosci zolnierza, ,zol-
nierza prawdy”, i stal si¢ jeszcze wigce) dostojnym w dawniejszem,
krolewskiem znaczeniu tego stowa. Sam si¢ przyttumia, zeby nie krzy-
cze¢, choé¢ ,duch kona pod uciskiem“, peini nad soba straz czujng
a nieublagana, ze ledwie doczujesz si¢ jego sarkazmu i ledwie do-
myslisz jego straszliwych zdlawionych lez. Zabil on w sobie wszystkie
»ach” 1 ,och” niby na podobienstwo jezykow semickich, ktore, jak
powiada, ukryly wszystkie samogloski.

Zreszty stosuje si¢ to nietylko do poezyi o mniej lub wigcej pod-
ktadzie osobistym, lecz do wszystkich. Norwidowy sposéb splatania
wyrazéw zadziwia lagodna niespodzianoscia, nieoczekiwanem bogac-
twem, swnetnq a tak skromnie przycza]onq gietkoscia zwrotow. Linia
jego wiersza jest tem pickniejsza, ze jej nie pomaga deldamacya, ani
inkantacya Mickiewicza lub Slowackiego, ze cala wije si¢ i plynie
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pod powncrzchmq teatru igiestykulacyi. Czuwa w niej spokdj i réwnosé¢ —
wiecej, wyrowname na]doskonalsze] gy na szlachetnym instrumencie.

ywiol w niej nie panuje. Norwid nie jest ani poets ani piewcy zy-
wiolowym. To wirtuoz naszej wspélczesnej doby, ale wirtuoz, ktorego
technika potezng wolg i jeszcze potezniejsza kultura trzymana jest na
wodzy, aby nie brykala, nie czynila ujmy tresci, stokrotnie impregno-
wane] wszystkiemi sztukami picknemi i caly filozoha Polaka.

Poezya Norwida pierwsza wprowadza stylizacye. Gdy romantycy
mieli wielki styl a stylizowali conajwyzej w prozie rytmicznej — tak
Mickiewicz w ,Ksiegach pielgrzymstwa“, Slowacki w ,Anhellim”,
Krasinski w ,Irydyonie“ — Norwid stylizuje zawsze, jego jezyk czy
to w poezyi, czy w listach, czy przypisach jest stylizowany. Szuka
on jakiegos swojego cinquecento, dostraja si¢ do pewnej, wlasnej szkoly,
unika banalnej prostoty, lubi znaczace gry slow.

Coz tedy dziwnego, ze zrozumial on muzyka, przeznaczonego wla-
sciwie dla dusz wyrafinowanych dalekiej przyszlosci, ze w fortepianie
Chopina odgadl duchem kongenialnym zwinigte, skryte Piasty i Perykle,
skoro sam mial w sobie bardzo wiele z Piasta i z Peryklesa?

Tchnieniem myslowe] wielkosci, inteligencyi, owiany jest kazdy jego
portret, udekorowany wysokiem, monarszo-sfinksowem czolem postaci
Leonarda da Vinci. Jak np. portretuje Polke (wiersz ,Polka“):

Ale ile jest biala jej ple¢? — ani wiem —

Nawet koral ust nie pomne, jak namietny!
miech, nim zywy slowa tchem,

Pythagore]sko — smetny.

Meczennicy nieco w jej skron naklonieniu,

Ale w szerokosci czofa cos Platona.

Wzrok — dziecka w oslupieniu

Z iskrg Pigmalional

Co$ matrony, cos$ wodza w piersi potedze,

Jak ta Marya, za wielkich dni Mojzesza,

Podobna psalmow kslqdzc,
Szla przodem — za nig rzesza.

Do takiego pojecia glowy nie wystarcza romantyzm — do tego
potrzeba stylu, sztuki florenckiej Rafaela, Leonarda i Michata Aniola.
Norwid jest rzeczywiscie najwigkszym — i wlasciwie jedynym — flo-
rentczykiem w poezyi polskiej.

A potem druga nastrecza sig asocyacya: z Leonardem da Vinci.
Nlepodobna. by w duchu przynajmniej nie czynil tego zestawienia
kazdy, co juzotyle o ile ogarnal olbrzymi krag tworczosci Norwida, kto
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podziwia jego rysunki, pelne to odbrzmiewan florenckich i wloskie;
dostomoscn z epolu Medyceuszow, to tajemniczej psychy w ich we-
wnelrznej tresci.

Poréwnania z kims z wszechstronnych geniuszow Odrodzenia bu-
dzily si¢ juz nieraz u tych, co Norwida odczuli. Miedzy innymi, Deoty-
mie przychodzilo na mysl podobienstwo do Michala Aniola, ,tego
Tytana, ktéry nietylko chcial si¢ wedrze¢, lecz wdarl sie do trzech
niebios natchnienia®.

Poeta jednak z nieslychanie gorzkim sarkazmem' odpiera zbyt po-
chlebne, jak mniema, poréwnanie, ktore widocznie na pustyni jego
zycia wydaje mu si¢ nie osloda, lecz ranigcym cierniem raczej (,,Od-
powiedz").

A dzis co kresle, albo z bronzu leje,
To tylko jak w murze éwiekiem
Wiezien — kto inny ma laur i nadzieje,
Ja — jeden zaszczyt, byé czlekiem.

W drugiej zas ,Odpowiedzi® dziwi si¢ odwadze Deotymy i az
ironicznie drzy o warszawska ,Saphone™:

Ktoz slyszal albowiem
Wawrzynu lisciem zywych pot ociera¢ z czola?
Kto styszal rowna¢ (tego nigdy nie dopowiem)
Do Salvatora albo Michala Aniolal...
Prze-bog, proroki tylko (chwilami wolneml
Kamienowane) z pompa oddawane ziemi.
Ludzie, dla ktorych zywe obowiazki znikly,
Ci, co innego! — takim laury kwitnaé zwykly.

Hold Deotymy, catkiem sluszny, byl tylko ogélnikowy. Poniewaz
przyjeto sie pamigtac, ze Buonarotti byl mistrzem w trzech sztukach
— 1 symbol tej tréjcy koronuje jego grobowiec w Florencyi w kos-
ciele Santa Croce — przeto analogia stawiala wnet obok niego Nor-
wida, poete, malarza i rzezbiarza. Duzo nawet istotnie za nig prze-
mawia, juz chociazby widoczny wplyw stylu Michala Aniola na ry-
sunki Norwida, czesto bardzo silny, a potem owo wlasciwe Buonarot-
tiemu podloze wielkiego ducha Platonowego 1 owo pojmowanie
chrystyanizmu, jakies dawniejsze, przeczyste i przewzniosle, nie prze-
puszczone jeszcze przez wulkaniczng warstwe walk rehgx]nych albo
chrystusowosci zreformowanej na wlaan reke, jak w naszej poezyi
romantycznej. W przeciwstawieniu si¢ swiatu jest u Norwida takze
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jak u Michala Aniola, milczaca grozba sadu ostatecznego; sumienie
jego nalezy do tych, ktére bez wizyi takiej boskiej rozprawy z rodem
ludzkim wyzy¢ by nie umialy.

imo te niezaprzeczone punkta analogii, wydaje mi si¢ o wiele
blizsza asocyacya z Leonardem da Vinci. Norwidowi jest przede-
wszystkiem obcym barok a wlasciwym rys przeciwny, stlumienie pe-
wne. Jako typ tworczy — odrzucajac naturalnie wszelkie nie przesta-
pione roznice epok 1 psychiki rasy — podobny jest Vinci'emu nie
tylko przez swa istotna wielostronnosé, zasadnicza wszechstronnosé
sztuki, ale 1 przez rodzaj tej wielostronnosci. Promienieje ona ku nam
jako cos organicznego, danego z Bozej laski, jako wrodzony ten dar
stworzycielski, ktoremu nie czynilo roznicy, mniej czy wiecej sztuk
obejmowac, 1 ktorego rdzenna rytmicznos¢ 1 zdolnos¢ plastycznego
ksztaltowania pozwala obcowac porowno swobodnie z absolutem ar-
chitektury jak 1 tajemnica muzyki, z rzezba jak z filozofia grecka.
Wielostronnosc Norwida jest istotnie toskanskiego jakoby pochodzenia,
jedyna w kulturze polskiej, i nie nadaje si¢ do zbyt dokladnego po-
rownywania z Stanisfawem Wyspianskim. W tym ostatnim szorstko
sasiadowaly z soba rozne wplywy i niekiedy tylko wchodzily w dos-
konala harmonie, byla wola muzyki bez statej muzykalnosci wewnetrz-
nej; natomiast u Norwida wplywy i kultury sa stopione idealnie —
sztuka 1 filozofia pokrywaja sie i tworza jedyng w swoim rodzaju
gleboko pomyslang calosé, wszystko owiane jest tem samem sfumato
natury opartej na czystym wykwincie platonczyka i niezdolnosci do
wycieczek rubasznych, nawet gdy chodzi o najosobliwsze krzywdy
1 zaznania.

Do Leonarda zbliza Norwida nietylko posnowa jego poezyi, przy-
¢miewajaca umiejgtnie teczowe blaski slow, lecz i omglawneme same]
osobistosci. Obadwaj nadmierng wieloscia swych talentow i swej ryt-
micznej miary oddzielili si¢ od swiata — ktory wlasciwie tylko je-
dnostronnych laskami obdarza i rozumieniem zaszczyca — gdyby nie-
przebyta sciang i skazali siebie na samotnos¢ badaczow i artystow,
na smier¢ zatraconych w swych snach. Obudwu samotnos¢ ponie-
wolna rzucita w objecia samotnosci w koncu dobrowolnej i wyhodo-
wala pewne sposoby ukrywama si¢ w sobie do reszty: jeden chowal
si¢ za pismem tajemnem i sfinksowemi obliczami niewiast przez sig
malowanych, drugi — Norwid — za systemem niedoméwien i na-
tracan w lirykach, za skomplikowanym splotem tresci w wierszach
1 wreszcie za swoja przeosobliwa estetyka milczenia.
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W tej chwili jeszcze niepodobna okreslic, czy i w jakim stopniu
samemu Norwidowi przeswiecala mysl pewnego podobienstwa do Le-
onarda lub w jakim stopniu poddawal si¢ jego przemoznemu wply
wowl, ale napewno, gdy wszystkie pisma zebrane ukaza sie, nie za-
braknie dowodow na poparcie domyslu takiej zaleznosci.

Myslal tez niewatpliwie i o pewnem podobienstwie swojem do
Rafaela. Jako florentczyk, obzna]mlony fachowo z cala sztuka wloska
i hojnie przyozdabiajacy swoja poezye imionami antycznemi, w nowy
blask ubranemi przez renesans, wlasciwie nasamprzod musial o Ra-
faelu myslec. Tworca Madonny Sykstynskiej 1 ,,zamyslenia smetnego
pogodnych aniotkow, co wiejg jeszcze owa wolna, nazarenska pros-
toty”. (Pigé zarysow. III. Ruiny), byl dla kazdego polskiego estety
zawsze pierwszym z brzega, nadajacym si¢ do apoteozy. Sprawilo to
Drezno, o ktore tylu wygnancow polskich si¢ oparto, i wzgledna la-
twos¢ pojecia geniuszu Rafaela. Na bardziej skomplikowane indywi-
dualnosci Buonarottiego 1 da Vinciego przyszfa u nas kolej dopiero
pozniej.

I dla Norwida Rafael jest jednym z symboléw wiecznych. i na
nim bez watpienia wzorowal ukfad harmonijny swojej duszy i utworéw
plastycznych. W kazdym razie z nim polaczonym czul si¢ losem nie-
wdzigcznosci 1 tepoty swiata. W przepicknym dyalogu umarlych, By-
rona i Rafaela, kladzie Sanziowi w usta stowa tak gorzkie, ze do
szczesnej stosunkowo karyery i chwaly jego dos¢ malo pasuja a na-
tomiast doskonale si¢ nadaja do okreslenia doli samego Norwida.

Oczywiscie nie moze by¢ mowy o tem, zeby Norwid swiadomie
rzecznikiem swojej autorskiej tragedyi chcial uczynic wrzekoma tra-
gedye Rafaela. Mysl taka, skromna czy nieskromna, mniejsza o to—
absolutnie przystegpu by nie miata do wysoklego dostojnego smaku
i taktu artystycznego, bronigcego mu mieszania w ]ednym obrazie
dwoch fizyognomii. Nikt by tez zarzuci¢ mu nie zdolal, ze w wielkie
zarysy samowiedzy dumnej Rafaela, wplata swoje wlasne — tak s
tamte monumentalnie, bezwzglednie 1 objektywnie przedstawione.

I przeszedlem — a zboiznej pigknosci zenitem
Przeszedlem: i nie zadng klatwa Inkwizycyi,
Zwyciestwem tylko — tylko swobodnym przekwitem,
Jak Kolumb, swiat odkrylem, ufajac tradycyi.

Herkula moc w ramieniu, Apolla moc w wdzigku,
Zwycigzywszy, jak dznequ poganskle na reku,
Zaniostem k'zrodlu, ktore prawdy jest zwierciadlem,
I pochrzcitem i Sfinksa z usmiechem odgadlem.
Patrz-ze, mowie ku ziemi — oh! czy mnie poznali?
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Jest to nie tylko wierny portret Rafaela z jego swobodnym ,,prze-
kwitem“ (czyli kwitnieniem), przepyszne sformulowanie jego dziefa
i zastugi, lecz i znakomite ujecie najistotniejszej charakterystyki szkoly
toskanskiej i1 wielkosci jej koncepcyi w obrazach, w ktorych rzeczy-
wiscie pickno klasyczne wystepuje ,pochrzcone” na wiarg ducha
chrzescianskiego.

W ten sam wlasnie sposob dwa plerwmstkl artystyczno-antyczny
z uduchowionym chrzescianskim, kombinuja si¢ w wu;kszoscn poezyi
Norwida — najwigce] uSwiadomionego arfystycznie pisarza polskiego.

To uswiadomienie artystyczne przechodzi dwa szczeble. Na]-
pierw jest to swiadomosc _poromantycznie rozbudzone] czujnosci
i kontroli, ktore wziawszy si¢ za rece, nie pozwala]q juz poecie
pedzi¢c bez ogladania si¢ wstecz, po za siebie. Staja si¢ one wla-
snie tem wedzidlem, ktorego uznawac nie chcial Stowacki, gdy
opiewal: ,Strofa winna byc¢ taktem nie wedzidlem®. Poeta poroman-
tyczny, chociazby posiadal jeszcze rozmach farysowy, 1 uwazal karty
swojego manuskryptu za bezbrzeiny step — bedzie odwazal kazde
sflowo i nie zejdzie nigdy na te manowce, na ktore zbaczal tak czesto,
tak zanadto czesto Slowacki, majacy do tego prawo w tajemniczej
busoli swego wrodzonego rytmu, i Zygmunt Krasinski, tego prawa nie
majacy. Trzeciemu, Mickiewiczowi, przyswiecala jasniejsza niz tamtym
gwiazda tak promieniscie i a giorno logik klasyczna, rozumem jasnym,
ze nawet na wol¢ wiatrow pusciwszy strusie] grzywy piora, mogl nie
zabrng¢ w bezdenne piaslu' krystaliczne slow.

Norwida nie ponosi juz jak tamtych a przynajmniej ponosi znacznie
rzadzie] swiety szal; przytomnosc Jego ]est wigksza, i obliczenie efe-
ktow swiadomsze. _]est to juz nowoczesniejszy artysta; z epoki, kiedy
tworca nie dowierza, ze bedzie zawsze oryginalnym i indywidualnym,
a chce nim by¢ za wszelka cene, kiedy nie zadawala sie samem po-
czuciem swe) ekstazy i przedewszystkiem mysla o jej wyzwoleniu przez
stowa, lecz indywidualnosci swej przestrzega i pilnuje, a przeto czesciej
szuka drogi innej, chocby biegnacej rownolegle do glownego goscinca,
ale koniecznie odmiennej, jesli mozna: swojej wlasne;.

Droga rymotworstwa Norwida jest sciezka jego wlasna, na wtasnym
szyku 1 doborze wyrazow oparta, przez wiasnc, specyflczme 1 wysoce
umuzykalnione ucho sprawdzanq Wiersz jego ma swoj dzwiek, meta-
liczny, donosny, ktory jednak nie zawsze jest wdzigkiem, a przeto szu-
kajacym latwego powabu nigdy sie podobac nie bedzie. Wiersze jego
to dydaktyka jak w ,,Promethidionie“ i ,Piesniach spolecznych®, albo
rozmowa majestatyczna kolumn marmurowych, wspaniala dostojnosé
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togi rzymskiej, jak w ,Kleopatrze“. Styl, o ktory mu chodz, jest prawie
zawsze obliczony na poziom czytelnika, wyzszy od zbudowanego przez
sama namietnos¢ 1 zapal; juz chociazby sama gra slow, same scho-
dzenie do zrédel, z ktorych powstaly wyrazy ztozone, oddzielanie kre-
ska przyrostkow, kombinowanie nowych slow zlozonych, nieraz zapewne
pod wplywem dyalektyzmu niemieckiego, czeste podkreslanie wyrazow,
swiadczy o licznych intencyach logicznych, o szafowaniu aluzyami, na-
tracaniami, szczegolnie znaczacymi akcentami. Oczywiscie, w tej da-
znosci bardzo intelektualnej musial si¢ nieraz zagubi¢ malarz zywego
sfowa. Norwid bardzo czgsto zamiast wyjasnia¢c zaciemnia. Rzecz
o ,czynnym" kierunku literatury i przechodzeniu poezyi polskiej w slere
»literatury-czynu®, wyloiona w przedmowie do »Niewoli i Fulminanta“
(|849—|863) natragca o niezmiernie waznych sprawach, ale nad miare
zawile 1 misternie. Wida¢ z niej, ze poeta byl zupelnie juz wtedy,
a wiec w najwczesniejszvm okresie tworczosci swej, absolutnie swiadom
tego, iz romantyzm si¢ przezyl i ze nalezy przynies¢ po nim nowe
swiatlo, ktore, jak przewiduje — ,,zazartsze moze napotka przeciwnosci®.
»A to dlatego naprzod: ze o ile pierwsze (Norwid ma tu na mysli
literaturq romantycznq) samem natchnieniem, sama nieograniczonoscia,
ze tak powiem — samym przecnw-formahzmem quzac moglo —o tyle
drugie juz wiedzeniem, juz opatrzeniem si¢ sumiennem, juz przyjeciem
pewnej osi bytu, moze si¢ tylko wzmodz i zakw1tnqc .

Moznaby wiec powiedzie¢, ze Norwid ma swoj jezyk i swoje po-
]Qcm. sSWo) pew1en symbohzm lmgwnstyczny, w ktorym zatraca pierwotna
impresye slowa i czytelnika w pew1en klopot wprawia, ze jego ,wy-
pojedynczenia“ 1 ,roz-promienienia“ (specyalizacya) twarde sa nieraz
]ak orzechy, ale zawsze trzeba by¢ na to przygotowanym, ze wszystko
pisze z swiadomoicia spotegowana, potréjna. To, co on rozumie przez
swoja llteraturq czynu, jest koncepcya rdzennie i specyficznie polska
1 zawiera wyrazong w terminach polskiej idei wolq ku realnej, loglczne]
podstawie slowa poetyckiego. Dzigki temu wiersz Norwida nie jest
na lasce pedu, jest skonstruowany i zbudowany mocno z materyalow
twardych, czestokro¢ konstruowanym za bardzo, i nieco ordine geo-
melrico w swej tresci, ale najczescie}, zwlaszcza w okresach zycia
dalszych, posiada talizman wiekuistosci

CEZARY JELLENTA.
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OD HELLENSKICH PROGOW.

osylam Tobie, z posréd mérz tak wiela,

Tesknote moja, jak pszczole paktolska,

Najstodszym miodem niechaj rozwesela
Biesiady twoje, Polsko!

Posylam Tobie i bujne pioluny,
Wiyroste ze krwi stesknionego lona,
Z zalu-m za toba potargal swe struny,
I slodki akord w dysonansie kona.

Rwe sie ku Tobie nostalgia srodziemna,
Calym bezmiarem zorkanionej bezdni,

| ta dziecinng zluda, ze nademnag
Twojemi gwiazdy niebo si¢ rozgwiezdni;

Ze kiedy wzrok swéj wypuszcze jak strzale,
To siegne cudnych twoich Iak i dabrow,

Ze to nie Pindus wspiera nieb powale,

Lecz kosodrzewy wirch tatrzanskich czombrow.

Tesknie zawiscia, ze twe bohatery

Nie s tak slawne i dostojne swiatu,
Jak te imiona, co je brzeg Cytery
Oddzwania chorom z plynnego blawatu.

Trawigca zawis¢ sle-¢c nad wislne chaszcze,

Zes tak daleko ode srodka ladéw,

I naw swych nie slesz na wichry hulaszcze,

| w morzach spluka¢ nie mozesz swych tradow.

Posylam tobie ten dech wszechswiatowy,
Co sielska spiewke zmienia w piesn eolska,
Wyprez ramiona nad narodéw glowy,
Rozpostrze] si¢ k' morzu, Polsko!
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Hej, dokadscie mi¢ zapedzity, losy,
Na wod pustynig, na bezbrzeza fal,
Hej, fioletowe poludniem niebiosy,
W jaka mie wicher zawieruszyl dal?

Hej, dni i noce dziela mi¢ od ladu,

W bezkresie przepadl umajony brzeg,
Hej, plyne w zaswiat ostatniego sadu,
Od dusz braterskich odgrodzit mi¢ wiek.

Niech zemre tutaj, obce mi¢ modlitwy
Na elizejski pozegnaja tan,

Zalobne piesni zapiszcza rybitwy,
Wesolo z3rzytnie na swej fletni Pan!

Na grob moj plakac nie przybeda syny,
Sam Bog nie pozna, gdziem zatopion ja,
Cialo na uczte rozszarpia delfiny,

Nim si¢ go dotkna lepkie macki dna.

Juz mi¢ podstepny nie przestraszysz wichrze,
Gedzby bezmiarow nie zgluszy twéj szum,
Gdy ty szalenszy, mysli me nie cichsze,
Wraz z toba rosna skrzydta moich dum!

Hej, fenickiego ja dotykam proga,
Przedtysiacletnich ludow tropie znak,
Hej, czy podazysz za mng, burzo wroga,
Na starych dziejow krety morski szlak?

JAN ZARYCZ.
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PRZEGLAD.

TEATR.

~PEER GYNT“, HENRYKA IBSENA. — ,ZYGMUNT AUGUST*, TRYLOGIA
LUCYANA RYDLA.

namiennym rysem teatrow polskich jest sieganie ponad swa moznosé

lub ponizej moznosci. Patrzymy bezustannie na rozpaczliwe stawanie na

palcach lub pochylanie si¢ do nizin bezdennej pustki. Kiedy 1 ktory z tych
dwoch wysitkow uczynié, to zdaje si¢ wobec czestej potrzeby ich zastoso-
wan, wymknelo si¢ wreszcie 1 same] kompetencyi teatrow, tak, iz do rzeczy
wielkich stosuja one niedbalstwo farsy a do rzeczy malych — uroczyste
starania ze sfery ,Nocy listopadowych®, ,Legionow* i t. p.

Taka koleja wypadkow +Peer Gyntowi“ przypadlo w udziale niedbal-
stwo — przynajmniej na scenie krakowskiej. Nalezy mniema¢ i tak tez
opiewajg krytycy — ze we Lwowie dzieje si¢ znacznie lepiej, nawet na-
pewno lepiej, skoro mozebnem si¢ stalo, zeby sztuka tak trudna i zastra-
szajaca bogactwem glebokiej tresci i symboliki, raz po raz wracala na afisz.
Ambitny Lwow mialby prawo byé z tego szczegolnie dumnym, gdy mniej
ambitny a wiecej zakochany w sobie Krakow, bez najmniejszej zenady, juz
po kilku pierwszych konwencyonalnych przedstawieniach, strzasnal z siebie
Peer Gynta rowniez latwo, jak jaki ,Zywy Dziennik“.

Nie zdoltala wigc przedostaé si¢ do Cracoviae militantis, najbardzie;
wojowniczego... w paszczy z ospalych grodow polskich, zadna z idej i ani
jedna z plqknosm Ibsenowslnego Stinksa dramatycznego Sumienie ani na
chwnlq nie zaniepokoilo si¢ ciekawoscia, co wyraza ten Piotr pedziwiatr
1 balamut, ta wszechswiatowa cebula, zlozona z samych lup a bez osrodka.
Jezeli tam w ciszy czyjegos mozgu zamajaczy’o podejrzenie o wielkim
smutku takiego zmarnowanego zywota, strwonionych zdolnosci i fantazyi,
jezeli komu blysnela mysl, ze oto jeszcze jedna przybyla tragikomedya
ludzkiej chybionej lub zdeptanej wielkosci, obok Don Kiszota 1 Hamleta —
to napewno krytyka swemi egzorcyzmami beztroskiej nocy z soboty na nie-
dziele, odzegnala zlego ducha takich domystow. | przeszedl Peer Gynt
miedzy martwe rupiecie zakulisowe z ,,Wyzwolenia“, a my stalismy sie
bogatsi o jeszcze jedna ignorancye i nieudolnosé.

Ignorancya — po stronie publicznosci; nieudolnosé — po stronie teatru.
Wigc nie przeczuwa publicznosé, ze byl pewien poeta, twardy i chropawy
jak granit nad norweskim Hfordem, ktory stworzyl dramat z tego, ze ktos
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nie posiada mocnej jazni, wyraznie skoncentrowane] w milosci dla jakiejs
idei, z pasya obracajacej si¢ dokola pewnego celu; ze ten ktos, to wielkie
zbiorowisko darow przyrodzonych, urokow, swobody, temperamentu, jurnosci,
smielszych pomyslow, ze mozna go kocha¢ na smier¢ — tak tez go ko-
chajg kobiety na]lepsze 1 najtkliwsze — a przeciez nieslychane te posagi
ida na marne, strawione sfomianym ogniem Yakomej wyobrazni, bezpkodne
brakiem wewng¢trznego zaru, rozsypane w sSwietne zlote szruby i sprezyny
z powodu braku wewngtrznego majstra — ukochania czegoskolwiek praw-
dziwie i namietnie.

Wielki problem Ibsenowski, (podzielony na latwiej strawne porcye w jego
sztukach z teza), problem Brand'owego ,pasa sily“ szczesliwie rozwigzany
przez krola Hakona Hakonsona w ,Pretendentach do tronu“, ukazal sie
w dwu przeciwstawnych symbolach negatywnych: Brand, wielki apostol
kat ideologii dla siebie i otoczenia, przepomnlal o Bogu tkliwosci i zginal
pod lawma. samotny i opuszczony w swej meubhgane] gomoscn. — Peer
Gynt ginie z przyczyn wprost odwrotnych: ani na chwile nie umial by¢ ka-
tem dla siebie, nie zy! zyciem realnem choéby materyalnem, jak ow sasiad
jego, co wolal przez odrabanie palca uczyni¢ si¢ niezdolnym na zolnierza,
byleby mog! zosta¢ przy ojczystym zagonie, w swej chalupie i na swoich
smieciach.

Peer Gynt — rzeczywisty globtrotier, zajrzal wszedy, nawet do Trollow,
wszedzie napsocil, nabatamuci!, az zostal prorokiem dla huryski wchodniej,
ktora go okras¢ miala z klejnotéw, i1 cesarzem dla waryatow. Plywal na wy-
soko spigtrzonej fali urojen i zludy, zy! zyciem podrabianych zaszczytow
1 upojen; los jego to los bogacza, majacego beczki falszywego zlota i skrzy-
nie sztucznych brylantow.

Bylby Peer Gynt skonczyl! swa karyer¢ znacznie smieszniej i podlej
a nie tak gleboko lirycznie, jak umarl rzeczywiscie, usnawszy, sterany i zbie-
dowany starzec, z glowa na kolanach Solvegi — lecz Ibsen nie chcial go
mie¢ tylko taka sucha, zlowroga i konsekwentng konstrukcya jak Branda
lub Johna Gabryela Borkmana. Umar! na lonie dozgonnej, cudnej, wiernej
mitosci, jak powrocony syn marnotrawny — prawie ze w aureoli meczen-
stwa. Poeta uzyczy! mu wszystkich blaskow legendy i pomimo wszystko
nieodebranych mu urokéw sielskich. Toz juz przedtem, gdy go Trolle-pod-
jadki rozszarpa¢ mialy, ocalit go daleki dzwon z kosciola. Nad smierciq
Peer Gynta szumia, zda sig, te trawy i ziola, ktére powracajacemu przez
las rodzinny zastgpowaly mysli, ktorych nie poczal, tzy, ktorych nie umial
plakaé, serca wylewy, do ktorych byl niezdolny. Boza opieka czuwa mimo
wszystko nad Gyntem, jakby zorzany odblask tych wielkich swiatel, ktore
swiecg ludowi i jego religijnosci, jak Yaska, ktora nie moze byé odjeta temu,
co przecie nie z wlasnej winy strwonit skarby swego zycia, lecz poprostu,
izle byl stabrykowany i w odlewaczu guzikow budzi chetke zabrania go na
szmelc.



114 RYDWAN-PAZDZIERNIK-1912

Tych nowych zgola w sztuce problematow, bogacacych poezye o caly
nowy swiat motywow i wzruszen, publicznosé¢ nasza juz w ,Peer Gyncie*
podejrzewaé nie bedzie. Szczeshwie uniknela spojrzenia oko w oko dra-
pieznie- orlej idei i oszczedzono jej poznania brata Brandowego z lewego
toza. Kolos skandynawski przestal dla nas istniec! ,Kochajmy sie!“

Ze swej strony rezyserya teatru uczynila sumiennie wszystko, co mogla,
azeby ten kolos stracic w morze zapomnienia. Z olbrzymiego korowodu
scen i obrazow, skladajacych si¢ na calosé¢ dramatu, opuscita kilka najpick-
niejszych 1 najlepiej Sfinksa tlumaczacych, a z milosciq szczegolng wystu-
dyowala inne, najbardziej literackie i nawet dyalektyczne. Tym sposobem
postradalismy migdzy innemi powrot Gynta przez las, kiedy to glosy na-
tury gedza mu swoj straszliwy, przy calym liryzmie epizodu, wyrzut —
kwintensencye poematu i klucz do jego serca. A za to suche i niesceniczne
rozprawy Peera z przygodnymi towarzyszami o ,jazni gyntowskiej* lub roz-
mowa z d-rem Begriffenfeldtem w domu oblakanych, zostala nieszczesliwie
ocalong a widz poczestowany mnostwem symbolow, ktore absolutnie na
scenie wyjs¢ nie moga. Przytem zachowano idealnie nierowny, a fatalnie
dysonansowy stosunek elementu poetyckiego i plastycznego do suchego, fi-
lozoficznego. I oto po pierwszych kilku obrazach: przekomarzania sig
z matks, weseliska u sasiadow, poteznie groteskowej ironii w panstwie
Trollow, rozstania si¢ z Solvegia, przychodza dni suche bez poezyi i tra-
gicznosci; sztuka, zywe dotad zrodlo, schowala si¢ pod piasek, slabnie
odrazu zainteresowanie i wiara w mocarnos¢ geniusza polnocnego a przycho-
dzi zwatpienie i nuda.

To trudno. Ibsen nie caly skladal si¢ z poezyi latwej do uscenizowa-
nia. Za wiele o duszy ludzkiej myslal, azeby moégl wiekuiscie pamigtaé
o widowni, za wiele cierpial i bolal, azeby nie zboczyé niekiedy na ma-
nowce alegoryi ironicznej, mezrozumlale] dla sluchacza z nad Wisly. Pro-
blem mocy czlowieczej czyni! go nieraz tytanicznym psychodynamikiem,
psychoenergetykiem i gnal na pola prawd twardych i nagich jak skaly.
W takich chwilach niewyczerpana poezya sagi skandynawskiej wypowiada
mu posluszenstwo; gdzies si¢ z koniecznosci zapodziewajq cale ogrojce
pickna mitycznego i rycerskiego. Teatr, ktoryby chcial odtwarzaé nie swoja,
kartowatg wizye danej sztuki, lecz jej obraz widziany w swietle wielkich
marzen jego tworcy, potrafitby z Peer Gynta, kopalni nad kopalniami, wy-
garnaé dzielo zarowno olbrzymie rozmiarami, jak i z samych tylko rzeczy
soczystych zlozone.

Teatr nasz o takich kwestyach nigdy nie pamigta — trudnoby wiec od
niego wymaga¢, zeby nagle z tradycya zerwal...

Jezeli jednak, pomimo wszystko, niektore sceny wypadly pigknie, za-
sluga to p. Adwentowicza, Dorasta on iloscia temperamentu i zapalu wiel-
kiej skali przeobrazen Peer Gynta 1 sprostaé moglby niewatpliwie i inteli-
gencya, a juz calkiem napewno sympalycznoscia swej postaci i glosu, ale
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grzeszy na swoj sposob zupelnie realnie pewnym brakiem gyntowskim, —
nie posiada lub zaniedbuje najwazniejszego osrodka aktora: wyraznej dykcyi.
I jakby na przekor, przysplesza tempa 1 do reszty zamazuje tres¢ sfow tam
wlasnle. gdzie one najwiece] waza, to jest w rozmowach czysto dyalekty-
cznych i teoretycznych.

Pewnie wskutek tego stalo si¢, ze najszczesliwszemi byly chwile, kto-
rych punkt ci¢zkosci przechodzil w cze¢sci na akompaniament orkiestralny,
wykonywujacy znang Suit¢ Griega. Przy calej, nieraz oplakanej niedosta-
tecznosci tego wykonania srodkami kapeli prawie ze tylko kawiarniane;,
muzyka przedziwnie retuszowala obraz, zacierala jego skazy, podnosila czar
llryczny do wysokiego stopnia. Zarazem swiadczy to, jak wiele prze]mumcej
poezyi wypetnia Ibsenowska sztuke, jak przenikliwie musi ona przemawiaé
do blizej spoufalonych z Peer Gyntem, skoro natchneta Griega rzecza tak
istotnie szczera, oryginalng i narodowa w calem ujeciu tematu zarowno jak
1 kolorycie harmonicznym.

Po tym gigantycznym owocu wolne] poetyckiej fantastycznosci, przy-
szla kolej w teatrze na dzieto, rozmiarami i koncepcya nie mniejsze zgola
i takze bardzo malownicze, ale na dyscyplinie faktow, i wigkszych i bardzo
malych oparte, Trylogia Zygmuntowska Lucyana Rydla. W te) chwili
jeszcze nie quzyh przesunaé si¢ w calosci przez sceng, lecz | juz zamani-
festowala swoje glowne cechy, wielkie pickno jezyka i ogromnie udany
i podniosly ton w traktowaniu ludzi i wypadkow Zlotego wieku. Lecz
wlasnie owa wielka dyscyplina, wiernosé okazana historyi i historycznej
anegdocie, nieodparta suggestya ich wcielen w obrazy Matejki — skrepo-
waly osobisty polot autora. Powstalo w ten sposob wazne pytanie: czy
wielka ta kreacya jest rzeczywiscie dzielem sztuki tworczo-dramatycznej,
czy tez swietnie zwigzanym cyklem picknych ilustracyi zapomoca sceny
tego, co inni juz ilustrowali innemi sposobami, i co goscilo w duszach ludz-
kich juz ustalonym pewnym ksztaltem. Z tych bowiem ustalonych pewnych
ksztaltow 1 wyobrazen przewaznie skfada si¢ Trylogia. Ostateczny zreszta

sad — jesli taki wobec kompozycyi na szerokq skale moze by¢ za swieza
bezstronnie wydany — Zlatwiej bedzie mozna sformulowaé po odegraniu
calosci.

CEZARY JELLENTA.

PUBLIKACYE MUZYCZNE.

Rownoczesnie z naglym rozblyskiem naszej tworczosci muzycznej w osta-
tniej dobie zakwitla u nas nowa galaz wiedzy: historyografia mu-
zyczna, zwracajaca si¢ do odleglej przeszlosci naszego zycia muzycznego,
by odsloni¢ spowite tajemniczym mrokiem etapy historycznego rozwoju
i rozswietli¢c niejasny dotychczas zwiazek naszej muzyki z pradami muzy-
cznej kultury Zachodu. Snuje si¢ u nas uporczywy przesad, spychajacy
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z lekcewazeniem znajomosé dziejow muzyki na plan ostatni: niezawodnie,
jeshi sie pojmie dziejowy rozwoj muzyki jako mozaikowy zbiér biograficznych
anckdot, za)mu;qcy o tyle, o ile za]mumce 33 okraszone przysmakiem sen-
sacyi ta]emmce zyciowe, wydarte geniuszom przez przedpokojowe gadziny,
to mozna usprawiedliwi¢c owa nieche¢ do badan historyczno-muzycznych;
wszelako jesli praca badawcza wytknie sobie za cel ujecie genetycznej linii
w historycznym rozwoju muzyki, wskazanie drog, ktoremi kroczyla technika
muzyczna, forma i styl, uchwyci wzajemne przemkame wplywow 1 naldro-
bniejsze ogniwa zdola zespolié wezlem przyczynowe) Iacznosci, a mimo
tego przesqdna obojetnosé dla hlstorycznego kierunku nie zniknie, wowczas
uwazaé Ja nalezy za wykladnik nieporozumienia pomlqdzy dqzemaml garstki
ludzi, swnadomych swego celu a nizkim poziomem naszej wspolczesne;j
kultury muzyczne).

Charakterystyczng cechq naszej historyozofii muzycznej jest to, ze odrazu
stan¢la na tej wyzynie, jaka zajmuje wiedza badawcza zagranica, zwlaszcza
w Niemczech, nieprzescignionych pod wzgledem metodycznych zalet. Re-
zultaty dotychczasowej pracy sa zapowiedzig trwalego powodzenia; a po-
niewaz praca badawcza nie zasklepia si¢ tylko w epokach ubieglych, nie
zaciesnia swych wndnoqugow naukowych, lecz ogarniajac ]akna]wszechstronme]
swol problem. nawnqzule zywa hcznosc z chwily wspolczesng i jej twor-
czoscig, przeto nie ulega watpliwosci, ze pod wplywem kietkujacego pradu
historycznego obudzi si¢ w miejsce dyletancko-impresyjnego sto-
sunku do muzyki jasny i rzeczowy krytycyzm, ktorego poglqbna)qcy
nurt zmyje warstwe mulu, zabagniajacego dno Daszego muzycznego zycia.

Ziédlowe badania historyczno-muzyczne zwracajg sie dotychczas prze-
dewszysthem do wieku XVI. Ten wiek, bujny zywotnodcig i przepychem
renesansowej kultury, i na polu tworczosci muzycznej zaslynal szeregiem
wybitnych indywidualnosci, ktorych niepospolite mistrzowstwo okrylo muzyke
nasza blaskiem dostojnej powagi: Wacltaw Szamotulski, Leopolita,
Szadek i Gomoltka zyli juz w aureoli kultu, uswigconego tradycya,
zanim krytyczna praca historyografii, opierajaca si¢ na fundamencie pozy-
tywnych argumentéw, nie nadala tym czysto intuicyjnym sgadom rzeczywi-
ste) wagi naukowe) i ambicyl narodowej nie pokrzepila uznaniem, ze w te
wyjatkowe postacie wecielil siq geniusz tworczy epoki. Wszelako pod skal-
pelem badawczej krytyki rozwia¢ si¢ musialy blqka]qce si¢ bez nalezytego
uzasadnienia lluzye a przesadne chwalby ustapi¢c miejsca niejednokrotnie
ocenie surowej, lecz wyroslej z przestanek nalezycie ugruntowanych. Zré-
dlowe badania polegaja na drobiazgowej] pracy analitycznej, postepujace)
wolno i przezornie i przygotowujacej droge dla krytycznej syntezy history-
cznej. Z pomiedzy rozpraw historyczno-muzycznych, poslugu]qcych si¢ ta
wiasnie metodq, ktora zrodlowy materyal poddaje rzeczowe;j i scislej ocenie,
wysuwaja si¢ na pierwszy plan ogloszone ostatnimi czasy prace Dra Adolfa
Chybinskiego: ,Materyaly do dziejow krolewskiej kapeli rorantystow
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na Wawelu” (cz. I. 1540—1624.) i , Teorya mensuralna w polskiej litera-
turze muzycznej pierwszej polowy XVI. wieku“?) i Dra Zdzistawa
Jachimeckiego: ,Wplywy wloskie w muzyce polskiej* (cz. I 1540—
1640 2).

Te trzy prace moga stanowié fundament, stuzacy do postawienia jasne;j
konstrukeyi syntetycznej, gdyz streszczaja w sobie niemal bez reszty zarod-
kows forme wszystkich znamiennych objawéw w muzyce XVI. stulecia.
Kapela rorancka, stawiana na réwni z chérem Syxtyny, zyla w tradycyi
bezkrytycznej i przesadnej chwaly; materyal irédlowy, opracowany przez
Dra Chyblnshego, dostarcza nam substratu do wniosku, ze artystyczny po-
ziom kapell nie sicgal tej wyzyny, na jaka wynoszono Ja, powtarzajac z dumg
niczem nie uzasadmong przenosni¢ i przeceniajac jej historyczne znaczenie
dla rozwoju nasze] kultury 1 tworczosci muzycznej.

Réwniez i stan naszej teoryi mensuralnej (zajmujacej si¢ elementarnemi
zasadami muzyki tj. wartoscig nut i problemami rytmiki), przekazane) nam
w traktatach trzech teoretykéw: Sebastyana z Felsztyna (1519),
Stefana Monetariusa i Marcina Kromera, nie moze uchodzi¢
za wyraz zbyt wysoko i systematycznie rozwinigtej literatury teoretyczno-
muzycznej: dowodem tego brak bodaj jednego podrecznika kontrapunktu,
a wiec techniki kompozytorskiej, na ktorej opierala si¢ tworczosc 6wczesna.
Na tem polu wyrgczala nas zagranica, dostarczajac nam wzoréw i udzielajac
wskazowek ; przytoczone traktaty mensuralne, pozbawione samorodnych cech,
83 tylko echem teoryi Franchina Gafuriusa, ktérego dzielo ,Practica
musicae“ wywarlo przelomowy wplyw na rozwoj literatury teoretycznej we
wszystkich krajach europejskich.

Obraz wplywéw, przenikajacych do Polski z Wtoch, odtworzyl w swe
pracy Dr. Z. Jachimecki, oswietlajac mnostwo nieporuszonych przedtem
problemow historyczno-muzycznych. Prad ,wloski“ nurtuje na dnie twor-
czosci polskiej od polowy XVI. wieku: widoczny zarowno w organowej
tabulaturze Jana z Lublina, nieocenionym skarbcu naszej muzyki wielo-
glosowej i jej zasadniczych form, jak i w psalterzu Gomotki, w dzietach
Marcina Leopolity i Tomasza Szadka, plynie rozlewnym korytem w na-
tchnionym pomniku naszej wieloglosowej muzyki religijnej tj: w ,,Offerto-
ryach i Komuniach Mikolaja Zielenskiego (1611) i doprowadza
polifoniczny styl muzyki polskiej na wyzyny technicznego mistrzostwa.

Barwne sylwetki Adama Jarzebskiego i Bartlomieja Pe-
kiela, reprezentujacych wplywy wloskie w muzyce wieku XVII, dopel-
niajg ogdlnego obrazu, dajacego mimo swego analitycznego charakteru juz
pewne zarysy syntezy, na pozytywnych podstawach opartej.

Prace zrodlowe nie mogqg mimo swojej wysokiej wartosci naukowe

) Nakladem Akademii Umiejqtn. w Krakowie.
?) Rowniez nakl. Akademii.
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liczy¢ na rozpowszechnienie wsrod szerszych warstw ogolu, gdyz to sq
tylko drobne mozaikowe kamienie, misternie obrobione, lecz dopiero w ramach
kunsztowne] calosci zyskulqce na znaczeniu ]ako skfadowe ogniwa spoistego
orgamzmu Ogol pragnie informacyi i pouczenia zapomoca ustalonych po-
gladow 1 scistych rezultatow, zdobytych droga umiejetnej pracy analityczne;j;
z tego nietylko nie mozna czynié najstabszych zarzutow ogélowi. gdyz to
jest rzecza zupelnie naturalna, ze wobec skomplikowania i zrézniczkowania
wspolczesne] wiedzy szuka najkrotszej drogi dla pomformowama si¢, lecz
obowmzklem nauki jest jak na)skuteczme)sze poparcie tego srodka zapomocy
zwigzle i1 popularnie ujetych zarysow syntetycznych, o ile tylko opierajg si¢
one na krytycznej pracy przygotowawczej.

W literaturze naszej brak wlasnie popularyzacyjnych rozpraw z dziedziny
muzycznej: pierwsza pracy, jednoczaca w sobie zalety metodyczno-naukowe
z wymogami przystepnego przedstawienia rzeczy, jest ksigzka Dra Jachi-
meckiego o Wagnerze, mimo swego kompilacyjnego charakteru wno-
szaca wiele oryginalnych pierwiastkéw 1 splatajqca obraz iycia i twérczoéci
konturami nakreslit autor ewolucye artystycznej tworczosci Wagnera od pierw-
szych dziel, pozbawionych jeszcze indywidualnej nuty i zdecydowane;j fizyo-
gnomii artystycznej, do poteznych objawow tworczych, skrystalizowanych
w natchnionych poematach dramatyczno-muzycznych, wyzwolonych ostate-
cznie z wszelkich wplywow operowego stylu. Glowny nacisk polozyl autor
na wydobycie zasadniczych linii, stanowigcych obramowanie ,, wagnerowskiej
idei* ijej zewnetrzne] manifestacyi w dramacie muzycznym, jako najwyzszym
wykladniku syntetycznej sztuki. Ksigzka Dra Jachimeckiego nietylko da ogo-
fowi naszemu najlepsza oryentacy]nq wskazowke, ale zblizy go niewatpliwie
do Wagnera i odstoni donioslos¢ jego poteznego czynu.

Obok publikacyi historyczno-muzycznych zwraca na siebie uwage kilka
wybitnych zjawisk z dziedziny kompozytorskiej: dwa utwory, utrzymane
w nejszlachetniejszych formach muzycznych t.). sonata wiolonczelowa L u-
domira Rozyckiego (op. 10) i sonata skrzypcowa Karola Szy-
manowskiego (op.9), a nadto cykl piesni Stanistawa Lipskiego
(op. 9). Sonata Rozyckiego odznacza si¢ takim polotem uczucia, taka im-
pulsywna silg szlachetnej inwencyi i zestraja wszystkie rejestry barw instru-
mentalnych w taka polichromi¢ psychicznego wyrazu, ze uwazaé ja mozemy
za najdojrzalsze dzielo tego bujnego talentu. Sonata aluzypcowa Szyma-
nowskiego wzbija nasza literature skrzypcowa na takie wyzyny, ze metylko
kryje najzupelniej jej dotychczasowe ubostwo 1 jatowosé, lecz czyni ja przo-
downicq wsrod dziel kameralnych, wydanych ostatnimi czasy: zwlaszcza
czesé pierwsza nie predko znajdzie rowna sobie bogactwem tematycznych
przetworzen, glebig architektonicznej konstrukcyi i lsnieniem harmonicznego
kolorytu.

Cykl 12 piesni Lipskiego (ujetych w ramy 4 zeszytow) jest silnym
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wyrazem pote¢zniejacego talentu kompozytora; ogolna wartosé zbioru jest
bardzo wysoka, chociaz niejednolita: do najpickniejszych piesni nalezq te,
ktorych ton i nastroj wymaga pewnej prostoty i niewyszukanych srodkow;
tam wkiada kompozytor wiele sentymentu i szlachetnej melodyi, zabarwia
ja tchnieniem ludowem i spowija w szate wykwmtne] harmonii (Labedz,
Jesien, Cien Chopina, Jesienia). Ponad wszystkiem goruje melodyjny liryzm;
jakkolwiek glos i instrument zlewaja si¢ w calos¢ nastrojowa, wyrastajch
organicznie ze slow poetycklcgo tekstu. to jednak pragneloby si¢ chwilami
glebszego wyzyskania motywmznego i wyrazu bardziej jedrnego i skupio-
nego (Pamieci Chopma) piesn o podkladzie erotycznym (Pojdzmy razem,
Prosba) potrqca)q o strung sentymentalizmu. Te nieznaczne szczerby w niczem
nie naruszaja znaczenia tego niepospolitego cyklu, ktory kompozytora stawia
w rzedzie naszych najwybitniejszych piesniarzy.

Dr. JOZEF W. REISS.

+-LA SECTION D'OR"

Paryz, w listopadzie.

oszedlem na wystawe kubistow z kolega M., ktory bodaj czy nie pierw-

P szy z Polakow jest wyznawca nowych zasad malarskich. Po drodze
objasniat mlq — dajac niby wstep. Slowa jego tem cenniejsze, iz byly
echem, jakie si¢ niesie wsrod mlodych w Paryzu:

— Przezywa si¢ stara sztuka, aby dojs¢ do nowej — trzeba znales¢ droge.
Patrze¢ nie moge na obrazy, smierdzace Louvrem, wole najbardziej nieudaly
bohomaz o nowej linii i barwie, — niz te przecietng tandete nicowanych
starych plécien.

— Coéz nazywasz nowa sztuka? Impressyonisci, Gauguin, Van Gogh,
Césanne, zwlaszcza ten ostatni reprodukowany przez mlodych...

— Mieszasz.... znaé zes w Paryzu nie oddawna. Impressyonisci to piesn
dawno przebrzmiala; za wielkie zaslugi w oskrobaniu palety order ,pour
le ménte”; Gauguin i Van Gogh to juz klasycy! Pozostaje jeden niesmier-
telny, wiecznie mlody — niewyschnigte zrédfo natchnmienia dla mlodych
Syzyfow to — Césanne. U niego ucza si¢ prostoty linii, barwy i kompo-
zycyi. Uwazasz, w przekulturzonej naturze francuskiej odwiecznie 2yl i zyje
niezadowolony, rewolucyjny, a milujacy naturalng cisz¢ duch Jakoba Rousseau.
Aha, czy widziales u ,Bernheima mlodszego“ obrazy artysty tego samego
nazwiska — Henryka? Niemal nieudolne a malownie naiwne, jak te pierwsze
kwiatuszki, wygladajace 7 pod sniegu o wczesne] wiosnie.

— Tak. Nie zachwycam si¢ nim wecale, bo tej same] miary dzie! ogla-
datem w kraju az za duzo, w chalupach wiejskich, po strychach kosciel-
nyeh 1 dzwonnicach...
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— Rozumiem — razi Ci¢ wiele w nim — lecz pozwol, iz przytocze
o nim swietne zdanie jednego z powaznych krytykow:
»Nie ma on rysunku, nie ma kolorytu — ale ma geniusz!“ Znakomi-

cie! To indywidualista, a oryginalnos¢ wigcej warta niz przecigtne dzielo
sztuki.

— Alez Rousseau nie jest kubists. Ten poczciwy akcyznmik, ktérego
teraz podziwia¢ kaza nawet palete przybity do Sciany wystawy — naiwnosé
swoja i niedoleztwo az nadto podpieral reklama, moda. Przeciez te palmy,
kaktusy, kokosy — powickszone do rozmiarow olbrzymich — nie warte
s3 nawet naszego... (ugryzlem si¢ w jezyk)... Przeciez to epi- i agonia
sztuki.

— Nie spostrzegasz,_ ze nowsze malarstwo w rozmaitych objawach, czy
gdy ono opowiada poezya Firdusiego — czy bizantynsko rusks, czy prymi-
tywna majoliky Bretonow, czy kunsztownym arabeskiem kubistow — ma
jedno 1 to samo zrodlo natchnienia: Nie wypaczony przez kultur¢ wyo-
brazni¢ 1 gorace uczucie, usilujace wypowiedzie¢ si¢ w konturach szerokich,
prostych a harmonijnie.

Jeno iz ,prymitywista-kubista“ naiwnos¢ swoja wypowiada inaczej — bo
cech kulturalnych zrzuci¢ z siebie nie moze — przywarly one do jego duszy.
Bogactwo wrazen, uczué i wyobrazni — tworczym zmystem porzadkuje.
N. p-: Odbieramy jakies wrazenie. Jest to chaos, ktory utrwalamy w pa-
migci w ogolnych zarysach mozliwie jak najpredzej. Nastepnie nalezy (nie
zapominaj, iz mowimy o obrazie kubistycznym) zanalizowaé¢ ogotl tak jak
robi chemik lub anatom, a w koncu daé¢ syntez¢ z tych charakterystycz-
nych czesci, ktore skladaja si¢ na owo wrazenie. | jak ono, zwlaszcza
nagle — olsni nas, iz ogluszeni tlumem krzyczacych atomow nie zdajemy
sobie sprawy dokladniej — tak i obraz kubistyczny wyglada. Jest on ska-
mienialoscia chwili. Otrzymuje si¢ wlasnie to, z czego sztuka zrezygnowala,
t. j. ruch. Powstajace z tego przenikanie wzajemne przedmiotow doskonale
oddaje chaotyczng energi¢ wrazenia. Ten sposob pojmowania wplywa bardzo
korzystnie na kompozycye obrazu. Dotychczasowi artysci forme — swia-
domie czy nie — zbarokowali — kubista sprowadza j3 do podstawy prymi-
tywnej: trojkata, czworoboku, kata, szescianu, ostrostupa, graniastostupa lub
kuli. Nie jest to bynajmniej wymystem; chcacy widzie¢ te prawa w przy-
rodzie, znajdzie je wszedzie, poczawszy od krysztalu gorskiego a skon-
czywszy na czlowieku lub pejzazu — wszystko ulozone madra dlonig tworcy
w pewien system...

— .Kirystalografia!“

— Nazywaj, jak chcesz! Lecz to wytwarza styl, ktorego w dotychcza-
sowym chaosie 19 1 20 wieku nie bylo. Dawno i niepowrotnie prze-
brzmialo haslo: ,Nic ponad Natur¢!“ Czyz ona nie jest tak rozmaita, jak
roznica oczéw, na nig patrzacych! Malarz z gory juz musi rezygnowaé
z mozliwosci oddania pewnych zjawisk; czyz to nie powinno go rozgrze-
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szyé¢ z wielu samowolnych krokow? czyz harmonia barw, ktora
jest niezalezna od praw przyrody, nie jest najwyzszym
i pierwszym obowiazkiem malarza? Lecz lepiej niz sfowa moje,
ktéreby mozna snué po tym labiryncie jak ni¢ Aryadny, zrozumiesz, patrzac
na nasze obrazy.

Otosmy sa! Galerie La Boetiel

Moje wrazenie:

Jestem zamknigty i siedze¢ w kalejdoskopie. Zlosliwy Demon, jaki sxq
przysnil Goyi, obraca mng gwaltownie. Swiadomosci resztka stwierdza, iz
mam wysoka goraczke: zapewnem zamknigty w szpitalu dla oblakanych nie-
mych — bo widze ruchy i1 barwy a nie slysze glosow. A moze stracilem
stuch? Nie, wszakze slysz¢ wypowiedziane przez Demona jakies nazwiska,
Oczy mam z rozprysnigtego na atomy szkla, przez kazdy widze¢ co innego
— przez wszystkie — nic. Picabia anonsuje chichotem... La Procession,
Muslque de processlon, Danses a la source. Souvenirs de musée... trzesienie
ziemi — wali si¢ parkiet podlogi stojacej prostopadle — Leger — Etude,
Esqmsse pour un tableau... czlowiek zamieniony w garnki — lub garnh za-
mienione w czlowieka. Gris... Toile No 18 —29. Walcownie i szmelco-
wnie z ludzi. — Toaleta... w niej kawal rzeczywistego lustra i orygi-
nalne nalepione etykiety z pudru i pasty na buty.

Na bok! Wali si¢ z klockow Richtera prastara katedra Dumon ta.
Dies irae et calamitatis... Panie — Panie czemus mi¢ opuscitl... Gdziez
twa obietnica: Bramy piekielne nie przemoga go... Pada stara wiaral...

Duchamps Marcel.. Le Roi et la Reine entourés de nus vites.
Nu descendant un escalier, Le Roi de la Reine traversés par des nus
vites. — Z przed epoki kamiennej, naszyjnik wielkoludow z nanizanych
naszych lopat, taczek i widel.

Metzinger No 112—123 atmosfera pelna ksigzycow, slonc, trojka-
tow kabalistycznych — klocalki roztupane — trojprzenikajaca trimurti —
twarz o kosci policzkowe), jak ostroga kolczaste;.

Zimno — mroz — skroplone powietrze Olszewskiego — Nie — odkrycia
tego oczom dokonal Valensi Henri: L'air autour des scieurs de long,
Le Vent dans les arbres.

A, spoczaé¢! Melodya Olffenbacha ,,W Lasku Ida trzy boginie* biedne
— a przeciez na zasluzona skazal je kar¢ L hote, zamieniajac msciwe
boginie w rury wodociagowe.

Drzeworyty plotna, gobeliny ph')tna — moskiewskie bohomazy u ka-
torznikow — prawnuki Kaina — nie — Henryka Rousseau.

Uciekam . . .. Zatrzyma] sie, bo .
..Ha, ha, ha... nie boj si¢, nie wydaje zlej woni, lubo tak podobne
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do.. to Archipenko: Statuette en ciment. Doskonata sztuka — gdy
bierzesz iluzye za rzeczywistosé,

Smiech w okolo slyszq Linie, barwy tanczgy, wirujg — kolory krzyczq
— wzrok moj tepieje — ciemno — jeszcze w glebinie moézgu scinajy si¢
mrozem migotliwe kuby, ni to krysztaly sniezne, sypigce si¢ z okisci na
kostmejqcego podroznego w mnoc cicha ksigzycowa .. ..

przysu;gam Wam, ze przysiaglem szczerze, iz raczej nie docmgnq-
lem — niz przesadzitem.
MARCIN SAMLICKI.
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SYGNALY.

FAMA KRAKOWSKA.

akies nieublagane Fatum zawisto nad krakowskim teatrem. Oto znow
J z powodu wystawienia sztuki Vebera i Gorsse'a ,La Gamine“, popadt

p. Solski w grozny zatarg ze swoim literackim doradca. Dyrektor, grawitujacy
w ostatnich czasach w kierunku ,,zdekoncertowanej leo-demokracy:“, propo-
npowal spolszczenie tytulu na ,Bemben“, jego oponent upieral si¢ przy
konserwatywnym ,,Bebnie“. Przyszlo do wymiany kart wizytowych. Zastepcy
obu stron zgodzili si¢ na sad honorowy, ktory superarbitrem wybrat dra Fla-
cha, ten jednak, jako germanista, uznal si¢ nickompetentnym w kwestyi
ortografii polskiej. Zwrocono si¢ tedy do Profl. Wasunga, ktory wydal iscie
Salomonowy wyrok, ze tytul sztuki powinien brzmie¢ ,Benben®, co jedna-
kowoz nie zadowolilo zwasnionych przeciwnikow. Ostatecznie sprawe od-
dano pod rozwage Komisyi jezykowej Ak. Umiejetnosci. Komisya odlozyla
rozstrzygniqcie zasadnicze az do czasu ustalenia ortograhi, zapowiadanego
jeszcze na zjezdzie Reyowsklm, a tymczasem polecxh trzymac si¢ pisowni
I:onserwatywne), co nie powmno dziwi¢ nikogo, znajacego zakulisowe sto-
sunki tej naszej najwyzszej, niestety, instytucyi nmaukowe;.

Na temze samem posiedzeniu zastanawiano si¢ nad kwestya, czy uzyty
przez Kasprowicza w przekladzie ,Peer Gynta“ wyraz ,podjadek” dobrze
odpowiada oryginalnemu ,troll“. Po dlugich a ciezkonudnych debatach zgo-
dzono si¢ na opini¢ Prof. Nitscha, ktory wykazal, ze ,troll* w ibsenowskim
odcieniu znaczeniowym dokladnie wyraza si¢ przez szczerze mazurskie ,ja-
poll“, a jakkolwiek wyraz ten w obiegu dziennikarskim przybral bez dosta-
tecznego powodu drugie ! w wyglosie, co nie jest zgodne z duchem ani
dyalektu, ani polszczyzny literackiej, to jednak mozna i nalezy t¢ zmiang
akceptowa¢, a w ten sposob zyskuje si¢ i fonetyczny ekwiwalent ,trolla“.
Obecny na posiedzeniu czlonek Henryk Sienkiewicz, (ktory zjechal do Kra-
kowa w charakterze kandydata do nagrody z fundacyi polskiego Nobla-Jerz-
manowskiego), oswiadczyl, ze wlasnoustnie orzeczenie Komisyi zakomuni-
kuje Kasprowiczowi, jedzie bowiem do Lwowa, aby na zaproszenie dra Lea
wzig¢ udzial w naradach nad reforma wyborcza do sejmu. Autor ,, Wirow*
dopetnil zobowiazania i przy sposobnosci poznal, co Lwow ma najlepszego,
to jest zytniowke z fabryki Baczewskiego; po wypiciu kilku szklanek (gos-
podarz tak sympatycznie zachgcall) poczul mistrz, ze wstepuje wen duch
Meneniusza Agryppy i udal si¢ na zebranie przywodcow stronnictw, gdzie
nastepujgcg wyglosil bajke:
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Dwaj galicyjscy hrabiowie,
(Obaj mieli rozum w glowie),
Mianowicie hrabia Natan
Loewenstein — z Wodzickim zbratan,
Widzac, ze dyabli biorg polska nacye,
Zrobili kolonizacye.
A ze pieniadz pieniqdzem, nawet kiedy fajnem
Czué go, zawarli sojusz z Ostmarkenvereinem.
I wnet gorliwg rozwineli propagandq,
Zeby z Galicyi prusks uczyni¢c Ugande.
[Tavra pei: Niewstrzymany bieg dziejowych przemian,
Ciezkie czasy dla ziemian.
Pan Plawicki i Bartek Slowik, z tejze wioski,
Wkrotce z torbami poszli — z Woli Boskiej.
Pierwszy, ze cale zycie szumial i hulaszczyl,
Dzis rad, ze go los bodaj z portek nie wywlaszczyl,
A chlop, jak chlop: czy sobie sprzykrzyl nedzny zlobek,
I w swiat si¢ wybral, pewny, ze znajdzie zarobek,
Czy moze podatkowa sruba austryacka,
Czy licytacya spadla nan z nienacka,
Trudno dociec. Dosé, ze w towarzystwie niedobranem
Szed! chlop z panem.
Szli dlugo milczac, bo im z glodu wyschla slina.
Na szczescie ukazala si¢ jakas miescina.
Pchnie pan chlopa co zywo, azeby tam buchnal
Cokolwiek do jedzenia; chlop jusci ustuchnal,
A ze nie w ciemi¢ bity, kras¢ mu nie nowina,
Dobrze si¢ sprawil chlopina.
1 sciqgnawszy bochenek z jakiegos stragana,
Wrécit do pana.
Niewiele tego bylo: Panu si¢ wydluzyt
Nos, ale ze mial rozum polityczny, dworski,
(Jak galicyjski Makiawel- Jaworski),
Rzecze: Wez sobie Bartku chleba, bos zastuzyl.
Myslal, ze chlop ukroi jaki tam kes marny,
A on tymczasem resztg zje i kwita.
Ale coz, kiedy chamita
Byl ordynarny:
Odkroil" dziesi¢¢ procent na indemnizacye,
1 dal panu, a reszt¢ sam zjadl na kolacye.
Chlop by! silny, jak buhaj, wiec pan sttumil protest,
Wiedzac, ze lustus qui potest.
Z czego si¢ moral da wyprodukowaé,
e nie powinien pan z chlopem spolkowaé.
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Skonczy! mistrz i cisza zrazu sal¢ obrad zalegla; zebrani spogladali je-
den po drugim, nie mogac domacaé si¢ sensu bajki. Pierwszy zoryentowal
si¢ w sytuacyi Prof. Jaworski i wystapil z replika, w ktorej wyluszczaé
poczal zasady ,ideologii chlopskie)“; wnet jednak zagluszyli go wrzaskiem
niechlujnym demokraci miejscy, co im wobec zle zakonserwowanego glosu
mowcy latwo przyszto. Wszczal si¢ tedy tumult niestychany, rzeklbys
wrobli kilkoro na kobylem jablku gwalt sobie czynigc plewie owsiane) ra-
dzi. Zaczem zgorszenia i obrazy Boskiej niemalo, odglosow tez nieprzy-
stojnych, osobliwie poslow ludowych consilio et opera narzadzonych, aure
odetchnieniu nieznosng czynily. Co widzac ten i ow gebom swoim pofol-
gowali, hasla i zawolania swych party] wykrzykujac. A kiedy hrabia Lasocki
zawolal: ,Z szlachty polska polski lud“, wowczas Dawid Abrahamowicz,
jako ow oficer pod Waterloo do poddania wezwany, co Wiktor Hugo
w ,Nedznikach” opisal, slowo szpetne z pod ormianskiego nosa wypsnal,
ktore na lysej wardze nullum sibi impedimentum requirens posrod sejmi-
kujacych padlo. Ktore stowo, acz rodem starozytne, w ,, Weselu* St. Wys-
pianskiego de novo uzyte, w ,,Rewolucyi* K. Tetmajera naduiyte, préino
dotad konhrmacyl szlachectwa swego wyglqda. przeto i niniejszem powto-
rzone byc nie Smie. Jakoz i nie dziw, ze fatalne wywolalo konsekwencye;
ten i ow bowiem z obradujacych, rozumiejac jakoby byl w karczmie, zuch-
wale sobie poczynal. Baron Battaglia, porazke ostatniej nocy w ,Szampan-
skim pawilonie" wspominajac, zgola gwizdaé poczal melodye ulubiong w ka-
baretach, a po naszemu zamtuzach, o smyczku niby, ktory z czqstego grania
ucierpiawszy, nieuzytecznym wlascicielowi swemu stal si¢ sprzgtem. Co
slyszac Henryk Sienkiewicz, rozumial, ze do niego pito i milczkiem si¢
wymosl wlasnie w chwili, gdy Jan Stapmskl piesci krzepkiem w stol ude-
rzeniem postuch sobie nakazawszy, mowi¢ zaczynal.

Rzeczpospolita lezala w prochu u nég chlopa..

Z ciezkiem sercem wrocil autor , Trylogii“ do Krakowa. slubujac sobie
nigdy juz do spraw publicznych si¢ nie mieszaé; w Krakowie spad! na
niego nowy cios: pod jego nieobecnos¢ nagrode Jerzmanowskiego przyrze-
czono juz W. Feldmanowi, ktéry za uzyskane pieniadze ma zamiar ,Kry-
tyke* zamieni¢ na dwutygodnik p.t. ,Wszechankieta“. — ,Nic tu po mnie;
czas wraca¢ do domu* — pomyslal Sienkiewicz, tak tez zrobil. Ostatni
wieczor spedzil w jakiejs kawiarence na czytaniu pism, co go jeszcze bar-
dziej rozgoryczylo. Krakowski korespondent ,,Gazety Warszawskiej* zdawatl
sprawe¢ z odczytu p. Hosicka, wygloszonego w klubie automobilistow,
w ktorym znakomity uczony, z racyi wyniku wyborow w Warszawie, zaj-
mowal si¢ pochodzeniem p. Jagietly. Ignorancki i pozbawiony intelligencyi spra-
wozdawca imputowal p. Hosickowi rzeczy, ktorych tem z pewnoscia nie
mog! powiedzieé¢ publicznie: ze nowy posel warszawski, jako potomek
Wiladystawa Jagielly i Esterki(?1), jest prawdziwym Litwinem, czyli Lit-
wakiem, czyli Litwosem, ze bedzie to ,ostatni Mesyasz*, ktory zazegna
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niebezpieczenstwo zydowskie, zeniac masowo posazne Litwaczki z Pola-
kami itd. itd. — Byly ,Litwos“ z ,Niwy“ zaplakal nad glupots ludzks
i wzigl do reki ,Krytyke“, trah! jednak jeszcze gorzej. W artykule wstep-
nym p. t. ,A jednak wnioskujemy z analogii“, nieznany autor, omawiajac
sklad przysztej Dumy rosyjskiej, dowodzil, ze wielka liczba wybranych po-
pow wrozy o zwycigstwie socyalizmu w Rosyi. Na poparcie tego twier-
dzenia przytoczy! fakt, ze Krakowska Akademia Umiejetnosci, do ktorej
naleza wszyscy biskupi i sufragani galicyjscy, nadala stypendyum im. Ostaw-
skiego socyaliscie Dr. Kotowi, czego nie tfomaczy dostatecznie kompromis
P. P. S. ze sztabem generalnym austryackim, ale dopiero pragmatyczny
monizm Bergsona. Zapowiada si¢ przeto nowy okres dziejow polskiego neo-
romantyzmu, mianowicie ,rewolucyjny transparkanizm* czyli ,zaplotyzm*.

I zaplakal po raz wtory Sienkiewicz, a slone Izy, padajac na marmu-
rowa plyte stolika, wytrawily na niej bolesne stowa epigramu:

Ongi, gdy Polszcze trapi! Chmielnicki, syn wrazy,
Obrano niefortunnych trzech regimentarzy,
Ktorych szlachta, jak o tem historya wspomina,
Przezywala: pierzyna, lacina, dziecina.

Dzisiaj o zbrojnych czynach Polak prozno marzy.
Zyjem literatura; w niej regimentarzy
Trzech mamy: Tarnowskiego, Feldmana, Morstina.

Kazdy powie: pierzyna, Yokszyna, dziecina.
PROTEUSZ.

WOJNA.

Miecz nie tylko zabija, lecz i wyzwala.

Naréd, ktéry zapomnial o Mieczu, ginie
marnie jako niewolnik.

Krzyz —jako rekojei¢ Miecza — oto sym-
bol zapomniany: Swigtej Idei.

ozwalam sobie twierdzi¢, ze ,filozofia wojny*“ jest najmniej, najgorzej

P opracowana. Dlaczego? Kto wie, moze dlatego. ze zagadnleme ‘wojny
scisle si¢ wiaze z odwiecznem zagadnieniem zycia i Smierci, ze jest
metafizyka — mistyka ...

Czemu si¢ dzieje tak, ze narody i panstwa czestokroé (jak to stwierdza
historya) musza wojowaé wbrew woli swojej? Czyzby slepy przy-
padek kierowal losami narodow? W pamigtnym 1812 r. ani Napoleon I,
ani Aleksander | nie pragngli wojny, a jednak... Losami narodow i panstw
kieruje wyzsza, nizli czlowiecza Madrosc: opatrznosciowa, Madrosé
Rownowagil W fatalnie zabobonnym stosunku Napoleona I do Aleksan-
dra | trzeba szukaé rozwiazania zagadki wojny 1812 r., ktora dla narodow
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Zach. Europy. a zwlaszcza dla Francyi byla bezideowga (nb. tylko
ideowa wojna ma racye...). Osobistej ambicyi, osobiste) rywali-
zacyi z Aleksandrem I, Napoleon chciat podporzqdkowac godnosé Zachod-
me) Europy, a zwlaszcza d u m ¢ narodéw: wigc musial otrzymaé ,,napom-
nienie Boze", miast ,,pomazanstwa Bozego“, ktorego Aleksandrowi | tak za-
zdroscit. Napoleon zapézno (pod Waterloo) zrozumial, ze ,bostwo wojny*
nie jest celem (dynastyg), jeno tylco srodkiem, narz¢dziem
Boga Pokojul..

Lud (litewski) stusznie utrzymuje, ze wojna jest interwencya mocy nad-
przyrodzone] palec Bozy wskazuje granice, gdzie sic konczy wladza
i moc czlowieka i gdzie si¢ zaczyna panowanie Boga! Napoleon przekro-
czyl te granice: musial upasél...

Narodom i panstwom dana jest wladza nie po to, aby byla udreks
i meka dla stabych, jeno po to, aby na ziemi byl widomy znak panowania
Madrosci, prawo pokoju i mitosci realizujacej! ,Chrzescijanskie (o iromiol)
panstwa Europy zapommaly o tem miast milosci wzniecity w sercach pod-
danych im ludow i narodow nienawisé, o pomste wolajaca. Militarny
bandytyzm paastw Europy, zamaskowaany nikczemna ,,pokojowoscia” (szopka
w Hadze), naruszyl prawo rownowagi zycia, zohydzil Sprawiedliwosé, osmie-
szyl Madrosé, splugawil Mitosé! ., Chrzescijanskie* (co za cynizm!) panstwa
Europy dla obrony ,,status quo“, tolerowaly i toleruja najnikczemniejsze szwin-
dle, lajdactwa, zbrodnie itd. ,silnych* (wedlug recepty ,status quo*“), zbar-
baryzowaty nature czlowieka, z uzurpowaly prawa nadprzyrodzone (nb. a priori
wyrokowaly 1 wyrokuja o losach ,slabych“ narodow), slowem, zohydzily
idee zycia w na]czystszych Jego prze)awachl Historya uczy nas, ze
wladza, ktéra si¢ opiera nie na potedze moralnej. jeno na przemocy i zbrodni,
zgina¢ musi. Wszystkie panstwa Europy, rywalizujace o ,,pomazanstwo Bo-
ze" (cezaryzml), zgotowaly dla siebie wielkq katastrofe. Oblakane pycha
i zbrodnia panstwa Europy Bog juz zaczyna rozbija¢ polanami* (Czarno-
gora, Bulgarya, Serbia) — Glos, wolajacy o pomste, stal si¢ tym pioru-
nem, ktory ma obalié trony tyranow! Marne ,polano“ w recku Boga stanie
si¢ mocarzem. — Bankrutuje system pruskil Bankrutuje pruska filozofia
zycial..

*

Nie jestem apologekq wojny, ani ,.pelsltanatosem (chwalca smierci).
Jeno to tylko wiem, ze ten t. zw. ,swiat europe]skl , tongcy w bagme
upodlenia moralnego, opamigtaé moze tylko burza wojenna. Tak dluzej zyé
niepodobna. ,Chrzescijanska“ (och!) Europa musi nareszcie chcieé
przeczytaé w ,ksiedze zywota* wszystkie swoje bledy i podlosci, ktore nie
tylko socyalng, lecz takze i moralag rewolucye wzniecily. Sq momenty, his-
torykom znane, ktore niemilosiernie obnazaja cala ohyde zycia, zamaskowa-
nego pseudokulturg. Taki moment si¢ zbliza. — ,,Chrzescijanska* Europa
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w ogniu wojny bedzie musiala glosno przeczytaé wszyst-
kie swoje bledy i zbrodnie, ktore Opatrznosé¢ w ,ksiedze zywota“
zapisala. — Tak, zaiste. — Nastal koniec legendy, apoteozujacej kanniba-
lizm. Wielka wojna, ktora niebawem wybuchnie, bedzie niczem wigcej, jak
tylko wyzwoleniem Ducha z koszar pruskiej filozofii zycia. Zmieni nie
tylko polityczna, lecz i duchowa karte¢ Europy; stworzy nowe ugrupowanie
sil. Dosy¢ juz tego pruskiego ,Drllu“, tej zoologicznej , pedagogiki“, co to
cztowieka w bydle przemienia... Wielka wojna, ktora niebawem wybuchnie,
bedzie wojng o prawo czlowieka wiecznegol... Dluzej nie mozna
zy¢ w tej atmosferze zbrodni i obledu. Sama natura czlowieka buntuje si¢
przeciwko ,prawu”, nakazujacemu wierzy¢, ze nprz. kazdy Prusak musi ko-
niecznie zjes¢ jednego Polaka — gdyby ostryge przed sniadaniem, obiadem
1 kolacya, ze ,silnym“ (w mysl ,status quo*) wolno rabowac i krasé,
a ,slabym“ (zgodnie z wyrokiem lada durnia z kancelaryi dyplomatycznej)
nie wolno si¢ bronié¢ przed rabusiami... Powtarzam: w tej atmosferze upod-
lenia dluzej zyé niepodobna. Lepsza jest wojna, nizli ,,poko;owy bandy-
tyzm. Oblakanym pycha dyplomatom trzeba mieczem dowiesé, ze ,stabi“
maja prawo by¢ silnymi, a zwlaszcza wolnymi. Operetkowi ,filozofowie*
Berlina racza wymysle¢ nowy srodek, podniecajacy apetyt brzucha prus-
kiegp. — Dzis maja glos ,slabi“. S3 ,polanami“ w reku Boga. Placzcie,
aniolowie w pikelhaubach! Drzyjcie, nauczyciele Turcyil Budzi si¢ Ge-

niusz Mlodosei!
*

Wojna si¢ tworzy na podobienstwo burzy. Zatamowana energia gniewu
i zemsty musi si¢ wyladowac piorunowo nad glowami ciemiezcow! Toé
jest prawo zywola...

Wojna nie jest celem, lecz srodkiem tylko.

Splugawiona natura czlowieka doczesnego musi si¢ oczysci¢, odrodzié,
aby miala zdolnosé¢ tworzenia. Burza wojenna jest srodkiem, oczyszczajacym
zgnily atmosfer¢ zycia, uzdrawiajacym mozgownice doczesnych ,wielkosci®,
chorych na mani¢ przestrzeni... Burza wojenna oczyszcza blekit nieba, ble-
kit nieskonczenie wznioslej i dumnej Dali z chmur neurastenii. Burza wo-
jenna — to zwierciadlo, w ktorem panstwa i narody ogladaja swoja nicosé,
albo wielkoscl...

Pioruny wojny — to glos Sprawiedliwosci najwyzszej, obalajacej potegi
zbudowane na prawie gwaltu, klamstwa i podloscil Narzedziem Sprawied-
liwosci s3 pokrzywdzeni, wydziedziczeni z praw wszelkich, — , stabi®,
ktorzy pragng byé silnymil... Wojny minione byly to odwety, zemsty za
kleski i upokorzenia (Sedan za Jeng i t. d.). Wojna, ktora niebawem wy-
buchnie, bedzie straszliwym odwetem tych narodow, ktére ciemiezy cu-
dza pychal... Zaczyna si¢ nowa era: epoka odmierzania sprawiedliwosci,
wyrownania, zadoséuczynienia zasadzie prawa moralnego rozwoju... ,Zwia-
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zek balkanski“ jest wyraznie symbolicznym zwiastunem ,Zwigzku wolnych
narodow europejskich” (marzenie W. Hugo) — ,Zwiazku“, ktérego ener-
gia tworcza skierowana bedzie na Wschod (marzenie Napoleona I..).

Wojna jest probg na wartos¢ i trwalos¢ potegi panstwowe). Biada pan-
stwom, ktorych potega zasadza si¢ na fikcyi, na legendzie, chytrze pro-
pagowanej przez nadworne dzienniki. Biada narodom, ktore zyja na kre-
dyt potegi fikcyjnej! Turcya jest arcywymownym przykladem: uwierzyla
w legende pruska, aby zgingé marnie! Ludzila si¢, ze wszystko, co posiada
marke fabryczng Prus, jest legendarnie dobre. Jeszcze w przededniu wojny
nie chciala wierzyé, ze male panstewko moze stanowi¢ potege. Do tego
juz stopnia byla zarazona oblgdem buty pruskiej!...

W wojnie Turcyi ze ,Zwigzkiem batkanskim“, (w wojnie, ktora jest
wstepem do wielkie) wojny europejskiej), haniebnie zbankrutowala
legenda pruska o koniecznej slabosci, podlosci i nikczemnosci
wmatych* (Prusakom imponuje tylko liczbal) narodow i panstw. Z tego tez
powodu militarna potega Niemiec — dzigki Prusakom — wystawiona jest
na cigzka probe...

W wojnie zwyci¢zaja narody, panstwa, ktore maja wielkq ideg 2y-
cia, a wiec przyszlosé. Kto ma ideg, kto zyje zyciem idei, ten tylko ma
przyszlosé przed sobg. Pasorzyty ging. Turcya chciala si¢ ratowa¢ legendg
pruska, stala si¢ pasorzytem fikcyi pruskiej, wiec musiala haniebnie
upas¢, na dowod, ze juz samodzielnie zyé nie potrafi. Najpickniejsze
przejawy duszy czlowiecze] (entuzyazm, ekstaza), zlekcewazone przez Pru-
sakow, w osobie Bulgaryi odniosly wspamdy tryumf zmuszajac zmaterya-
lizowang (zdrillizowang) Europe do rewizyi polqc Madrze pokiero-
wany entuzyazm wojska — oto tajemnica zwycigstw bulgarskich.
Szablonowa wiara w moc karabinow i armat szybkostrzelnych, lekcewazenie
idei zycia moralnego msci si¢ haniebnie na ,mistrzach, zagrozonych
w swej powadze. Tylko tworcza mtodosé ducha czyni ,cuda* (ku
zgorszeniu feldmarsz. v. d. Goltz-baszy) i bagnetami zdobywa armaty
z markgq prusky. Nie wystarczy byé dobrze uzbrojonym; trzeba jeszcze byé
bohaterem. A chcac byé bohaterem, trzeba mie¢ swigty ideg zycial
Potezna idea mlodego, niezdegenerowanego zycia wytraca bron z reki fili-
strow, usitujacych zaimponowaé legenda liczby, pod pierzyng ,Mad-
chen" berlinskiej wyhodowanej... Oto grozne memento dla ,panstwa bo-
jazni bozej“.

Wezbrany zywiol energii Stowian poludniowych przerwal tame, ktorg
tworzyla Turcya. Geby wypieluszkowanych dyplomatéw komicznie si¢ roz-
dziawily z nadmiaru zdumienia, ze ,krolowie z wesole) wdowki“ (oryenta-
cya dyplomatéw) tak bi¢ umiejg! Zapanowala chwila wielkiej gtupoty
w calej ,madrej* Europie. Uwieziona energia Serbow — gdyby rzeka --
juz znalazla ujscie do morza, ktore bylo”przedmiotem ich tesknoty. Jakiz
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to wzruszajacy symbol dla czlowieka, uczciwie myslacego! Zaczyna sie
nowa era: Stowianie maja glosl

Od r. 1870 wciaz styszymy grozny okrzyk ty albo jal Od chwik
stworzenia Rzeszy niemieckiej cala Europa nie zna spokoju. Wyuzdana py-
cha, cheé¢ wladzy wylaczne], niepohamowana chciwosé, zadze ludozercze,
stworzyly w Europie taka sytuacye, ktorg tylko Miecz moze rozcigé, roz-
wigzacl...

Zyjemy w epoce wielkiej przemiany.

»Karzacy Miecz Bozy“ juz przestaje byé legenda dla sceptykow nawet.
Zbrodnie musza byé pomszczone. Gtlos, wolajacy o pomste, musi byé wy-
sluchany. ,Miecz Bozy* — to ta Sprawiediwosé, ktora Odwieczny naro-
dom i ludom wymierza, albowiem same nie chcg zy¢ w duchu sprawiedli-
woscil...

Dazisiaj tylko takie panstwo ma przyszlosé, ktére nie tylko nie tamuje
wolnej ekspansyi swoich ludow i narodéw, lecz tej ekspansyi nadaje forme
sankcyi prawnej. Panstwo, ktore jest tamg dla naturalnej ekspansyi
idei mfodosci, nie ma zadnej przyszlosci: zginaé musi.. T¢ prawde
zrozumieli Anglicy. Tej prawdy nie chcq zrozumieé Niemcy i ich uczniowie...
Na swoja zgube prowokuja Slowian w chwili osobliwej, kiedy Stowi a-
nie majg gtos wazny! Na wzér Turcyi tudzq sie, ze Slowianom za-
imponuje bankrutujaca legenda pruska... Jasnem si¢ staje, ze ,kogo Bog
chce ukaraé, temu w chwili waznej, decydujacej rozum odbiera“...

Upadek uczniow zwiastuje upadek Mistrza.

Odezwie si¢ sumienie Niemcow. Oby nie zapézno.

Czego nas ucza wypadki ostatnie? Jaka jest ,nauka wojny“ obecne)
dla 18 milionow Polakow? Ta przedewszystkiem, aby na wzér ,,Zwigzku
balkanskiego“ nauczyli si¢ w milczeniu organizowaé sily narodowe, zjedny-
waé (a nie odpychac) przyjaciol dla wspolnej idei-sprawy, nie szczedzié dla
idei narodowej najci¢zszych ofiar, wiedzieé¢ czego si¢ chce (nie zas ,obma-
cywac“ sytuacye), byé gotowym nadewszystko moralniel ,Teraz trzeba
trzymac¢ pysk zamknigty!“ — odpowiedzial prezydent norweskiej Izby po-
stow Bjornsonowi na jego telegraficzne zapytanie: ,co czyni¢ nalezy
w chwili zerwania unii ze Szwecya?* Na pytanie: co czynié¢ dzis nam wy-
pada? — odpowiem parlamentarniej: ,trzeba sie wyleczyé z ma-
nii ,gadania austryackiego”, nie oglaszaé ,polskich planow strate-
giczno-militarnych“ (och!), przestaé bawi¢ sie w generalissimusow i kancle-
rzéw bez tek, wojska i rzadu, jeno tylko w skupionem milczeniu
wytrwale pracowaé, aby sily narodu nie byly rozproszone, aby nareszcie
zapanowala idea jednosci serc i umyslow, aby wytepiong zostala zasada
warcholstwa ,austryackiego pyskowania®, kanclerzomanii... Trzeba przepro-
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wadzi¢ sumienng rewizye sil narodowych, trzeba si¢ przygotowaé
moralnie do wielkiego dziela, aby mniej bylo warcholow 1 zluzalcowl...
Tak, zaiste. ,Austryackie gadanie potrali zarezyserowaé lada fircyk wie-
denski. Lecz ktoz zainicyuje wielki czyn narodul Uszy nasze muszg
by¢ nachylone nie ku Wiedniowi, Petersburgowi, Berlinowi, jeno ku sercu
narodul Jezeli narod sam nie zbuduje swiatyni wolnosci, nikt mu zbudowaé
nie pomoze... Tak, zaiste. — Dosyé juz tego oczekiwania ,Napoleonow*
austryackich, niemieckich, rosyjskich! Narod musi wierzyé w zwyciestwo
dobrej sprawy, jezeli chce uzyskaé pomoc ,karzacego Miecza“l...

Umieé¢ wyzyskaé sytuacye, umieé zajaé w tej sytuacyi pozycye polity-
czne — oto najwyzsza gotowos¢ do czynu wielkiego! Chcie¢ odnales¢ po-
zycye w historyi nowej ery, ktora Miecz zaczyna juz pisaé, — oto najwyzsza
madros¢! Wejdzmy do historyi zywej naprzekor tym, ktorzy nas spychajs
do muzeum osobliwosci! Chciejmy dokonaé zjednocz enia tych wszyst-
kich, ktérzy z nami dzielg los: Litwinow, Rusinowl...

Zwyciestwo Slowian poludniowych jest moralnym tryumfem i naszej
sprawy, jest tryumfem wspolnej sprawy narodow, dazacych do morza
wolnosci

Spodlona Europa pragnie oczyszczenia w ogniu, pragnie odrodzenia przez
Miecz.

Niech Mysl nasza bedzie jako Miecz z krzyzmowa rekojescia, a powsta-

niemy z martwych.
J. A. HERBACZEWSKI.
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RYDWAN-PAZDZIERNIK-1912

KSIAZKI NADESLANE DO REDAKCYI
(MIEDZY INNEMI):

Lucyan Rydel: Zygmunt August- Trylogia. Czqéé I. Krdlewski Jedynak.
Czqi¢ Il. Zlote wigzy, Czesc lll. Ostatni. Krakow MCMXII. Naktad
S. A. Krzyzanowskiego.

Waclaw Berent: Fachowiec. Powiesé¢ wspolczesna. W Puszczy. Kraj-
obrazy. Warszawa 1912. Krakéw. Naklad Jakéba Mortkowicza.
Adam Zoamirowski: Calun. (1903). Krakéw 1912. Ksiegarnia S. A.

Krzyzanowskiego.
J. Jur: Bél 2ycia. Warszawa 1912. Nakladem Ksicgami St. Sadowskiego.
Przedwiointe. Mieczyslaw F. — Zigbowski. Warszawa 1913. Sklad glowny
w Ksiegarni J. Fiszera.

Strz¢py 2ycia. T. Modrzejewski. Tom drugi. Warszawa-Krakéow 1913.
Henryk Trzpis: M la j Idzqcego. Rzecz o Niedokonczonym
poemacie Z. Krasinskiego. Krakow 1912, G. Gebethner i Spolka.

Dr. Jozef Wiladyslaw Reiss: Melodye psalmowe Mikotaja Gomotki.
1580. W Krakowie. Nakladem Akademii Umiejetnodci. 1912.
Giovanni Papini: La Toscana e la filosofia italiana. Roma. Libreria
Editrice Romana 1911.
— L'altra Metd. Ancona 1911. G. Puccini e Figli.




ABRYCZNY SKLAD KUFROW, WALIZ, TOREB, NECES-
SEROW TOREBEK RECZNYCH DAMSKICH W NAJ-
SWIEZSZYCH WZORACH. ¢+ PLEDY ANGIELSKIE
DAMSKIE, ORAZ DO PODROZY | POWOZOWE.

FABRYCZNY SKELAD PARASOLI I PARASOLEK.
REKAWICZKI, KRAWATY, PONCZOCHY, SKARPETKI

ANASTAZY FRONCZ

W KRAKOWIE - ULICA FLORYANSKA L. 1.

EGZYSTUJACA OD 1824 ROKU
FABRYKA WYROBOW SREBRNYCH I PLATEROWANYCH

JOZEF FRAGET

) WARSZAWA -ELEKTORALNA 16

¢ OTRZYMALA NAJWYZSZE NAGRODY
&= ZA ARTYSTYCZNY WYROB ==

MAGAZYNY WLASNE: W WARSZAWIE
) (WIERZBOWA 8) - LODZI - WILNIE -
N\, PETERSBURGU - MOSKWIE - KIJOWIE -
ODESSIE - CHARKOWIE - TYFLISIE

GCRAMPAGNE Cg

Jeneralny reprezentant Z. Bobrowski, Warszawa, Krélewska 0.




NOWA
GAZETA

WIELKI ORGAN POSTEPOWY I DEMOKRATYCZNY
POSWIECONY POLITYCE, SPRAWOM SPOLECZNYM
ORAZ LITERATURZE I SZTUCE. W YCHODZI DWA RAZY
ooee000 DZIENNIE Z LICZNYMI DODATKAMIL ¢¢00oee

NOWA GAZETA procz zasadniczej tre§ci obej-

muje migdzy innemi nast¢pu~
jace dodatki: dodatek codzienny p. n. ,GAZETA HANDLOW 4"
poéwigcony sprawom handlowo~ekonomicznym. ¢¢ Dwa tygodniowe
dodatki: literacko~artystyczny p. n. ,LITERATURA [ SZTUKA”
i popularno-naukowy p. n. ,NAUKA [ ZYCIE". ¢¢0eeeeee0e¢

NOWA GAZETA pomieszcza w réznych dziatach

POW 8SCi. 0000004900000
NOWA GAZETA jest w zakresie spraw politycznych organem naj~
aktualniejszym. W zakresie literatury, sztuki i nauki jest jedynem pismem
codziennem, w pefni uwzgledniajgcem wszystkie przejawy w tych
dziedzinach. NOWA GAZETA ofiaruje swym prenumeratorom za
mata doptatg ,, WIELKI ATLAS KROLESTWA POLSKIEGO”.
Redaktor naczelny ST. A. KEMPNER. Redaktor literacki . LORENTOWICZ.

PRENUMERATA WYNOSI: Miejscowa rocznie 9 rb., pdirocznie rb. 4 kop. 50,
kwartalnie rb. z kop. 25, miesi¢cznie kop. 75, a nadto 10 kop. miesi¢cznie za odno-
szenie. Na prowincyi: rocznie rb. 12, pélrocznie rb. 6, kwartalnie rb. 3, miesigcznie
tb. 1. (W Lodzi z odnoszeniem do domu rb. 1). Zagranicg mies. za markami rb. z.

GLOWNA ADMINISTRACYA I KANTOR:
WARSZAWA, UL. SZPITALNA 10. TELEF. Nr. 76.




KOMPLETY DLA DZIECI- MEODZIEZY I DOROSLYCH
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ZAKEAD GIMNASTYKI RYTMICZNEJ I SOLFEGGIA
ecnenernened (METODA JAQUES-DALCROZE’A) cocoenenen
FPRANCISZKI KUTNEROWNY - WARSZAWA -HOZA 39 TEL. 140-72

ROK ZALOZENIA 18689. FILIE:

MIEDZYNARODOWE TRANSPORTY || szczakowa-

GRANICA.
DOM SPEDYCYJNO-KOMISOWY NADBRZEZIE

GOLDLUST I Ska |™%&E™

KRAKOW, UL. LUBICZ 7 s oluer

PRZEDSIEBIORSTWO SKEADOW TOWAROWYCH ==
I PRZEWOZU MEBLI WOZAMI PATENTOWANYMI || Telefonu Nr. 58.




ROK JEDENASTY WYDAWNICTWA

PORADNIK JEZYKOWY

MIESIECZNIK POSWIECONY POPRAWNOSCI JEZYKA POLSKIEGO,
WYCHODZI OD ROKU sgos W KRAKOWIE NA POCZATKU KAZ-
DEGO MIESIACA, Z WYJATKIEM SIERPNIA i WRZESNIA. encnesd

PRZEDPLATA ROCZNA WYNOSI: W KRAKOWIE KOR. 2 HAL. so,
Z PRZESYLKA POCZTOWA KOR. 3, W WARSZAWIE 1 RB. KOP. 5o,
Z PRZESYLKA POCZTOWA RUBLI 1 KOP. 8o. ~ W KRAJACH NA-
LEZACYCH DO ZWIAZKU POCZTOWEGO FRANKOW 4. enenen

PRZEDPLATE PRZYJMUJA WSZYSTKIE
KSIEGARNIE W KRAJUiZA GRANICA,.

TYGODNIK ROLNICZY

ORGAN C. K. TOWARZYSTWA ROLNICZEGO KRAKOW-
SKIEGO POD REDAKCYA DRA STANISLAWA JASINSKIEGO

TYGODNIK jest pismem zawodowem — sluty sprawom gospodarstwa rolnego
ROLNICZY i hodowli — informuje o ruchu rolniczo-spolecznym i kooperatywie,

jest najlepszym podre¢cznikiem rolnika, gdyz porusza sprawy tywo
go dotycz3ce. P @M MO D OO T O O O @ G G G
T'YGODNIK informuje nadto o cenach handlowych zboza, ziemniakéw, bydta,
ROLNICZY trzody chlewnej, grochu, kukurydzy, siana, slomy, ia’ it.d Po~

mieszcza stale oryginalne wiadomo$ci handlowe z wielkich rynkéw.
Udziela czytelnikom swoim bezinteresownie wszelkich rad i wskazéwek,
dotyczacych gospodarstwa i hodowli. GI® G3® G G G G A G T SO

TYGODNIK jest najwickszem, pigknie ilustrowanem pismem tego rodzaju.
ROLNICZZ DO OOOOOODOODEODOODEODODOOEEEOEED

ADRES REDAKCYI: .
TYGODNIK ROLNICZY, KRAKOW, PLAC SZCZEPANSKI L. 8.

BIELIZNA DAMSKA, TRYKOTAZE,
BLUZKI, Soopasaassasaa WYPRAWY-

\fafzz 2 L Im {;A /_96/6

B WARSZAWA. TEL. g3-52 CZYSTA 2.




PRYWATNE GIMNAZYUM REALNE
Z INTERNATEM W ZAKOPANEM

ZAKLAD NAUKOWO -WYCHOWAWCZY

o rozszerzonym planie galicyjskich gimnazyéw. — Z dniem 1-go
wrzesnia 1912 r. otwarta klasa [ i I. — Z zakresu klas wyzszych
kursa przygotowawcze. Zgloszenia przyjmuje i informacyi udziela:

DR B. GOFRON a ZAKOPANE = WILLA ,SZAROTKA®".

AKLAD WODOLECZNICZY

I SANATORYUM / /777777

SPEC. CHOR. NERWOWYCH Dra B. KUPCZYKA
KRAKOW, ULICA SZUJSKIEGO L. 1. — TELEFON 1265.

Wodolccznictwo, parnia, gorgce kapiele powietrzne, kgpiele §wietlno-elektry~
czne, wodo=~elektryczne, gazowe nasycane cieklym kwasem weglowym (nau~
heimskie) natryski elektryczne, sztuczne kgpiele mineralne, cieple wanny. —
Elektryzowanie wszelkiego rodzaju. — Masaz r¢czny, wibracyijny, elektryczny.
Leczenie dyetetyczne, tuczne. — Pokoje dla chorych. — Oéwietlenie elektryczne.

WSKAZANIA : Choroby ukladu nerwowego, zoladka i jelit,
reumatyzm, niedokrewno$¢, ostabienie ogdlne, otyloé¢, skaza
moczanowa, cukrzyca. Choroby serca i naczyn krwionoénych.

ZIECI NIE DOSC ROZWINIETE, W NAU-
KACH COFNIETE, ORAZ SLABOWITE
MOGA OTRZYMAC WYKSZTALCENIE

ELEMENTARNE ORAZ PRZYGOTOWANIE
DO ZAWODOWE] PRACY cocacnesoaeo

INSTYTUT WYCHOWAWCZO-NAUKOWY
=== DLA DZIECI MALOZDOLNYCH ===

D. ZYLBEROWE] I E. LUBLINEROWE]
WARSZAWA, KOSZYKOWA NR. 53. DAWNIE] OBOZNA ;.




DR. M. WOLKOWICZ
SOSNOWICE, TARGOWA 4. TEL. 140,

GABINET MECHANO-ELEKTRO-TERMO-TERAPEU-
TYCZNY e» SPECYALNOSC: LECZENIE NASTEPCZE
USZKODZEN PO NIESZCZESLIWYCH WYPADKACH
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X 2
o PENSYONAT o
4| ALEKSANDRY 2
N1 BORONSKIE] | &
8| —————————— | &
By DY
4] WKRAKOWIE |§
§ﬂ'§ UL. KARMELICKA 22 %
%mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm%

S/ZKOLAIPENSYONAT

ANNY i LEONA STEPOWSKICH
DLA ZLE MOWIACYCH i NIEMYCH

Dzieci, chcace mie¢ czysta i dobra wymowe, oraz mtodziez dazaca do
poprawienia dykcyi, znajdq rowniez pomieszczenie i nauke. — Moga
DODDOO uczeszczac takze do szkol publicznych. booooo

W KRAKOWIE, ULICA BATOREGO L. 6 (WILLA 4)










ADMINISTRACYA, EKSPEDYCYA | PRZYJMOWANIE
OGLOSZEN W KSIEGARNI G. GEBETHNERA 1 SPOLKI
W KRAKOWIE, RYNEK GLOWNY.
PRENUMERATE PRZYJMUJA NADTO WSZYSTKIE
WIEKSZE KSIEGARNIE POLSKIE.

LISTY | PRZESYEKI ADRESOWAC NALEZY DO REDAKCYI: '
ULICA S5W. MARKA 18.
REDAKTOR PRZYJMUJE W PONIEDZIALK]I OD GODZ. 4—6.

SKLAD GLOWNY NA KROLESTWO | ROSYE: WARSZAWA
KSIEGARNIA G. CENTNERSZWERA 1 SKI - Marszalkowska 143.

RYDWAN UKAZUJE SIE, CO 15. KAZDEGO MIESIACA
W OBJETOSCI 2—3 ARKUSZY DRUKU.

PRENUMERATA WYNOSI:

ROCZNIE K. 12—, POLROCZ. K. 6'—, KWARTALNIE K. 3—
W W. KSIESTWIE POZNANSKIEM:
ROCZNIE MK. 1050, POLROCZ. MK. 550, KWART. MK. 275
W KROLESTWIE POLSKIEM:
ROCZNIE RB. 5°—, POLROCZ. RB. 275, KWART. RB. 1'50

ZESZYT POJEDYNCZY K. 1120, PODWOJNY K. 2.

OGLOSZENIA: ZA CALA STRONE, JEDNORAZOWO 50 K., ZA POt STRONY
K. 30, ZA CWIERC STRONY K. 15., ZA OSMA CZESC STRONY K. 8. ROCZNIE
25°,, POLROCZNIE 15°/, ZNIZKI.

REDAKTOR | WYDAWCA: :
CEZARY JELLENTA (CEZARY HIRSZBAND).

REDAKTOR ODPOWIEDZIALNY: DR KAZIMIERZ BEREZYNSKI

ODBITO W DRUKARN! NARODOWE] W KRAKOWIE.



| M. CURIE-SKLODOWSKIE] |
w Lublinie ° ;

o664 WA

CZASOPISMA

DO NABYCIA WE WSZYSTKIC
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WYSZLY Z DRUKU KSIAZKI CEZAREGO JELLENTY:

LINIE HOFERA. POWIESC. LWOW 1908 R. CENA 3 KOR.

CYPRYAN NORWID. ZARYS SYNTEZY. STANISLAWOW
1909. CENA KOR. 1°50.

DRUID JULIUSZ SEOWACKI. NAKLADEM FELIKSA
WESTA. BRODY-LWOW. 1911. STR. 225. CENA K. 3-50.

GRAJACY SZCZYT. STUDYA SYNTETYCZNO-KRYTYCZNE.
(.NIE PIESN SEN, LECZ PIESN MOCARZA*“. KONCEPCYE
POLSKIL. PROROCTWO MICKIEWICZA. DZWONY CHO-

.PINA. DONATELLO SZTUKI POLSKIEJ. RZEZBY DUNI-
KOWSKIEGO. JACEK MALCZEWSKI. BYZANTYNIZM
A KRYTYKA. MODERNIZM. MILOSC A GINACY SWIAT.
DWIE HISTORYE KUPIECKIE. GRAJACY SZCZYT).
NAKEADEM S. A. KRZYZANOWSKIEGO. KRAKOW
1912. STR. 230. KOR. 4'50.

SWIEZO WYSZELA Z DRUKU:

MEDUZA. FANTAZYA DRAMATYCZNA W 3 AKTACH.
KRAKOW 1912. G. GEBETHNER | SP. WARSZAWA —
GEBETHNER | WOLFF. CENA KORON 3. OSOBNO LL
BRETTO DO OPERY LUDOMIRA ROZYCKIEGO ,ME-
DUZA* CENA | KOR.
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SKEAD PAPIERU I PRZYBOROW MALARSKICH

R. ALEKSANDROWICZ

W KRAKOWIE, ULICA BASZTOWA 12.

ROC- ULICY DRUGIEJ. COCOR0 GMACH 12ZBY ANDLOWEJ

POLECA: REPRODUKCYE (FOTOGRAFIE)

NAJWYBITNIEJSZYCH DZIEL SZTUKI

oraz pocztowki wszystkich wiekszych europejskich galeryj
poczawszy od najstarszych prymitywowaz dowspélczesnych.




